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Porgque EI ami me amé (Dios lo bendiga, mi hermano)
Y me compré mi salvacion,
Allaenlacruz.

Que todo pecador venga ahora. Lo hard? Parese aqui? No importa su
afiliacion deiglesia, su credo, su color, quienquiera que sea Ud.

Dios o bendiga, jovencito. Que el Sefior o haga un predicador. Muy bien,
vengan. Vendran ahora, aun antes que cantemos la alabanza? Uds. que
levantaron su mano, gque quieren encontrar esa paz: vengan. La paz que pasa
todo entendimiento! No vendran Uds.?

Yo le amo (se necesita Su amor para llevarlo Alla), yo... (levantense
y vengan aqui, lo haran?)

Porgue....

Y... (No vendran? Hubo como unas treinta manos que se
levantaron).... salvacion,

Allaenlacruz.

Ahora, un momento. Dios los bendiga a Uds. que estan parados aqui,
Uds. tres hombres. Yo pensé que eran las mujeres las que llevaban la
delantera. Escuchen. Esto es para la iglesia, esto es en el Nombre del Sefior.
(Yo estoy profetizando). Esa es la razén que no podemos tener avivamientos,
esa es larazon que el Espiritu de Dios no se puede mover en la audiencia; esa
es larazdn que mi ministerio, a parecer, ha llegado a ser impopular para la
gente. El Espiritu Santo viene y confirmatodo lo que El dijo que El haria, y la
gente levanta sus manos y se queda en sus asientos. Eso no es sinceridad!

Como entonces pueden Uds. esperar tener un servicio de sanidad? Cémo
pueden Uds. esperar que la iglesia siga adelante a su perfeccion?, cuando
treinta personas levantan sus manosy solo tres vienen. Escichenlo! Esto es en
el Nombre del Sefior. América ha visto su dia; nunca més se levantard Va a
su ruinal Yo hablo en el Nombre del Sefior.

Yo....
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..7... en otra ciudad aqui...?... Grant’s Pass. Y él est4 all4 en alguna otra
parte, en Oregdn. Yo lo acabo de encontrar ala, y yo... Como Uds. saben, a
uno lo conmueve encontrarse otra vez con viejos amigos. Me conmueve a mi.
Y pienso en é todo el tiempo. El era e administrador en las reuniones...?...
estuvo agui un poco antesy le permitimos hablar algo.

Dijo: “Yo puedo ir. Oh, yo tengo que ir alla para verte”.
Y yo dije: “Qué bueno que puedas venir”.

Otra cosa conmovedora que sucedid hace unos cuantos momentos, fue
cuando Billy (mi hijo) me dio un paquetito. Y déenme decirles, fue la cosa
mas dulce que yo-yo haya tenido en mucho tiempo. Hay aqui una nifiita, y su
almita se puso toda conmovida, y me envi6 una-una ofrenda. Bueno, miren, s
los agentes federales piensan que yo voy a reportar esto, estén equivocados. Y
tiene una notita ahi que es muy hermosa

Ella dice: *Yo lo amo mucho. Yo tengo trece afios de edad. Yo le doy esta
ofrenda. La obtuve vendiendo botellas. Dios lo bendiga para siempre”. Son
trece centavos.

Eso fue verdaderamente dulce. Ella no la firmo; s6lo: “Una nifiita que ama
al Sefior”. Quienquiera que Ud. sea, amada hermana, Dios la bendiga. Eso es...
Ud. no sabe lo que eso significa para mi. Eso es tan sagrado para mi, como S
alguien me diera un billete de cien délares.

> Pienso que fue el gran gitano Smith (leyendo algunos de los contextos de
la historia de su vida), que le preguntaron a €l en una ocasion cud habia sido
la emocion més conmovedora que alguna vez é habia tenido. El dijo que,
bueno, una noche dlos iban a recoger una ofrenda de amor para é y a ir
subiendo los escalones de atras, €l dijo que estaba una nifiita gitana harapienta,
parada ali.

Y dijo: “Sr. Smith?” Dijo: “Nosotros provenimos de una familia pobre”. Y
dijo: “Ud. ha guiado a mi madre y a mi padre al Sefior Jesus”. Y ella dijo: “Yo
supe que en esta noche le dieron su ofrenda de amor, y yo no tenia nada que
darle a Ud.” Ella dijo: *Y una sefiora hoy me dio un—un piruli, y no lo queria
echar nada mas asi en la ofrenda, Sr. Smith, asi que yo-yo lo envolvi y pensé
darle a Ud. personalmente mi ofrenda”. Un piruli, una paletita de dulce.

El dijo que é mir6 a esa pobre nifiita harapienta, y 1o que sucedio. Uds. lo
saben, eso significa... eso proviene de un corazon verdadero. Como Uds.
saben, eso sencillamente es algo que es dulce y enternecedor. Y yo pienso que
alli esen donde estala vida verdadera: cuando proviene del corazon.

* Yo recuerdo de una-una cosita de esa indole, en una de las reuniones alla
en Finlandia. Perdénenme, fue en... Si, yo todavia pienso que fue en Finlandia;
si, fue en Kuopio. Yo no habia pensado de ello por algin tiempo. Hubo un
muchachito que resucitd de los muertos, que yo habia visto en una vision dos
anos (aqui en Ameérica) antes que fuera a ultramar. Pudiera haber alguna gente
aqui gque me oy0 contarla; yo sali... Si, hay muchas manos levantadas.
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2 DESDE ESE ENTONCES
Que yo dije: “Habrd un muchachito en alguna parte, yaciendo en donde

hay érboles, arboles de pino, y habrd grandes rocas amontonadas. Y €

muchachito ser4 matado en un accidente, y el Sefior Dios lo resucitard”.

Y yo venia bagjando de la torre de... yo... hace mucho tiempo; yo no
recuerdo & nombre de la torre. Fue alla en... Fue en Kuopio, Finlandia, hace
como unos doce afios. Y veniamos bajando....

®  Un automdvil Ford, como de seis o siete afios de uso en Finlandia, se
vendia como por unos dos mil quinientos dblares, quizés tres mil. Y la
gasolina cuesta noventay cinco centavos el galon [3.785 litros-Trad.]. Asi que
habia por 10 menos, de veinticinco a treinta'y cinco mil personas, y uno veia
como unos dos o tres automoviles. Y allg, elos-ellos conducen como un
pequefio trineo, como un “travois” [red o plataforma arrastrada por el caballo
0 perro, originalmente que los indios de las llanuras de Norte América
usaban-Trad.], un indio usa o viga, y... acostumbraban... Vigaban en
“travois”, y ellos tenian un caribu que los jalaba en ese “travois”. Y luego alla
end...

Y o subi en un automovil y estuve alla en la cumbre de la montafia, y abajo
estaba Kuopio, Finlandia. Su... Estuve ali durante el tiempo de mayo; el sol
Unicamente sale normalmente un solo dia a afio ali, unicamente hay un dia
completo. Se ve €l sol por seis meses; y se oculta por seis meses. Y esto fue
cuando sdlo e sol estaba ali a la orilla del horizonte, a medianoche;
simplemente podiamos leer un periddico en la medianoche; habia bastante luz,
igual que aqui. Luego sale otra vez. Y uno simplemente se acuesta a dormir
cuando le da suefio; de esa manera uno se las arregla en el dia mientras se ve
el sol. Y luego se oculta por un afio... mejor dicho, por seis meses. Luego...
Eso es dla en las Laplands. [Regién del norte de Europa, y partes norte de
Noruega, Suiza, Finlandia, y noroeste de Rusia, habitada por los “Laps”
(mongoles)-Trad.].
® Y bajando la montaria, en donde habiamos estado cantando, habia estado
un inglés borracho all4 arriba; él no sabia qué era... El era un comprador de
madera de Inglaterra, y él queria saber de qué se trataba ese cantar. Y como
yo; é no entendia el lengugje, yo... Cuando uno puede hablar finlandés, uno es
bastante listo, porque creo que ellos tienen como unas cincuenta 0 sesenta
letras en el alfabeto, y asi que ellos... Ellos son una gente muy dulce, una de la
gente mas amable que yo haya conocido en mi vida. Y ellos eran una gente
muy encantadora.

Asi que €elos... Mientras estaba all4 arriba, ese inglés continuo asi. Y le
dije que era una reunion religiosa. Yo le pregunté si é conocia al Sefior Jesis
como su Salvador persona. El dijo no, é nunca aprendié nada tocante a
religion. Asi que, yo tuve e privilegio alli de ver al Sefior Jests dar sobriedad
a ese hombre, y darle salvacion a su alma, arrodillandose alli en ese lodo y
mantillo en el patio en donde esa torre grande... Es una clase de torre de
vigilia, una antigua torre de vigilia. Y estabamos alla arriba alabando a Dios
desdelo alto.
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ali.
Si somos desconocidos uno a otro, sefiora, levante su mano. Bueno, lo

gue El le haya dicho a Ud., es eso verdad? Mueva su mano de un lado al otro
de esta manera. Muy bien. Si Ud. cree!

Yo veo a unamujer sentada alla muy atrés. Ellatiene un vestido azul con
disefio de bolitas blancas. Ella tiene un crecimiento en su lado izquierdo.
Tenga fe; no dude. No le pase por ato. Dios... Sra. Griffith, tenga fe en Dios.
Crea con todo su corazon, y € Dios Todopoderoso la sanard y la hard
saludable.

Creen Ud. ahora con todo su corazon? Qué piensa Ud. tocante a EI? Cree
Ud. que Dios la puede sanar, hermana? Seguro que El puede. Cree Ud. que se
levaair, su...? Muy bien, Ud. puede obtener lo que Ud. pidio.

Creen Uds. ahora en EI? Entonces el Espiritu que me llevd Alla, es €
mismo Espiritu que esta aqui, que & mundo cientifico fotografio como un Ser
sobrenatural que por primera vez fue fotografiado. Es una gran Columna de
Fuego. La misma que gui6 alos hijos de Israel, aqui esta Ella ungiéndonos en
esta noche, haciendo las mismas obras que Ella hizo cuando estaba en
Jesucristo, estando El en latierra

“Un poco, y el mundo no me verd méas”, dijo Jesus. “Pero vosotros me
veréis, porque Yo (‘Yo' es un pronombre personal), Yo estaré con vosotros
aun en vosotros, hasta el fin del mundo”, “Jesucristo es el mismo ayer, hoy, y
por los siglos”.

8% Hermanos! (oh, Dios!), qué no pueden comprender? No presten ninguna
atencion a este hombrecito calvo con hombros caidos, parado aqui procurando
decirles a Uds. estas cosas. No me miren ami, sin educacién, tosco; no se fijen
en eso. Observen la naturaleza del Espiritu que esta obrando a través de mi.
Crean a Sefior Jess! No soy yo; yo no los conozco, no sé nada tocante a Uds.
EsEl, Cristo cumpliendo Su Palabra, de o que El dijo que haria.

Recuerden: e fin se esta acercando. Busquen refugio mientras puedan,

mientras las puertas de misericordia estan abiertas para los gentiles. Tomen
refugio; eso esAS| DICE EL SENOR.
B! Yo invito a cada uno de Uds. que no tiene esa paz que lo llevaria All4,
gue venga aqui, parese aqui en este altar. Todo pecador que hay aqui, todo
descarriado, quiero que Uds. vengan y se paren aqui en el altar. Si el Espiritu
de Dios esta aqui que los conoce a Uds., de seguro El sabréa qué hacer.

Dios lo bendiga, sefior. Levantense y vengan agui; sepan cuan sinceros
son. Vendrian de alla para ac4, s es que significa la diferencia entre ir a
Cielo o perder su salvacion?

Ud. dice: *“Yo soy un miembro de la iglesia. Yo he nacido de nuevo”.

Tiene Ud. ese Amor? Esta4 seguro? No tome riesgos en eso. Cantemos
ahora.

Yo leamo, yo le amo,
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mano entonces. Vayase a casay sea sanada.

Preguntenle ala mujer si ella no estaba orando por su problema del rifion.
Correcto. Es correcto eso, sefiora? Si eso es correcto, levante su mano para
gue la gente pueda ver.

Ahora, ella no tiene una tarjeta de oracion. Yo no conozco ala sefiora; yo
nunca la he visto en mi vida. Es eso correcto, sefiora? Somos desconocidos
uno del otro? Mueva su mano. Ahora, tengafey crea.

25 Lo hace eso a El & mismo? Qué hizo ella? Ellatocd a Sumo Sacerdote;
el Sumo Sacerdote hablé a través de mi y me mostré una vision, exactamente
lo que El dijo que haria.

Jesus dijo: “Yo no hago nada, €l... (San Juan 5:19). De cierto, de cierto os
digo: No puede € Hijo hacer nada por Si mismo, sino lo que ve hacer d
Padre;... también lo hace el Hijo igualmente”. Es correcto eso? Cuantos saben
gue eso es la Escritura? San Juan 5:19. Oren, solo oren; oren humildemente.

126 Ahi, yo veo a una anciana sentada ahi atrés, directo hacia donde mi dedo
apunta. No ven Uds. esa Luz suspendida sobre la mujer ahi? Miren ali;
vuelvan su rostro y miren directo ali. La mujer levant6 su cabeza. Ella esta
muy anciana; tiene cabello canoso. Ella tiene problema con su ojo. Ella ha
tenido una cata-... tiene una catarata en su 0jo, y ellos van aintentar quitérsela
Y ellatuvo antes una operacion de catarata. Eso es ASI DICE EL SENOR.

Ahora, madre, eso es correcto, no 1o es? S eso es correcto, mueva su
mano. Si somos desconocidos uno al otro, mueva su mano. Ahi lo tienen Uds.
Ahora, cree Ud. con todo su corazon? Ahora, tenga fe; sélo creaaDios.

7 Ahora, qué toco ella? Ellatocd al Sumo Sacerdote. Si Uds. creen, todo es
posible. Si puedes creer... Todo es posible para aquellos que creen. Yo estoy
observando; sélo continlien orando en donde Uds. estén, en el balcdn o en
dondequiera que Uds. estén, no importa. Continlen orando. Sélo digan:
“Sefior, recuérdame. Yo estoy enfermo”.

Ahora, no se vayan a poner nerviosos. Solo digan: “Sefior, yo creo que el
hombre me esta diciendo la verdad. Yo creo”.

Ahora, ven? Qué me dijo el Angel? “Si puedes hacer que la gente te crea
(no que me crean como hombre, sino que crean e mensgje que les estoy
diciendo; que me crean) y eres sincero cuando ores, nada se opondra delante
de tu oracién”. Eso es lo que el Hombre me dijo.

28 Yo veo aunamujer llorando, limpiandose |as |agrimas de sus ojos. Si ella
me cree como profeta de Dios (ella esta sentada aqui mismo enfrente de mi),
Dioslasanara. Yo no laconozco a Ud., nuncala he visto a Ud. Pero Ud. no es
de aqui; Ud. es de Grant’s Pass. Si Ud. cree con todo su corazon, sera sanada.
Dios, selevaa pasar por ato; no permitas que se le pase por alto, Sefior. Sra.
Kruger? Yo lareto aque Ud. le creaaEl. Tengafe.

Y 0 no conozco ala mujer; yo nunca la he visto en mi vida. Dios sabe eso.
No hay manera en e mundo que yo la conozca. Ella solo es una mujer sentada

3
Y ellos me contaron como |os rusos entraban durante el tiempo de guerra
y bombardeaban la ciudad, y... pasaban sobre esa torre. Y luego podiamos
mirar por encima de la Cortina de Hierro, dentro de Rusia, como a dos millas
[como aunos 3 km.—Trad.].

Bajando de la... Nos reunimos para orar después que ellos vieron a ese
inglés. Yo me habia bajado y solo estaba caminando a pie de la torre, y el
Hermano Jack Moore estaba conmigo, y ese inglés acababa de venir a Cristo.
Todos €ellos bajaron, y algo vino sobre mi, muy extrafio. Cuando tomaron una
fotografia de eso (yo la tengo en casa), yo dije: “Recuerden: algo est4 a punto
de suceder; yo lo presiento. Algo va a suceder. Yo no sé qué”.

Asi que ellos empezaron a preguntar: “Qué serd?”
Yo dije: “Yo no sé. Simplemente algo esta a punto de suceder”.

Como a una milla bajando la montafia [como a un kilometro y medio—
Trad.], vimos cuando un automoévil Ford hecho en América, como de unos
cinco o seis afnos de uso... Algunas de las personas que estaban arriba en la
montafia, en latorre, habian bgjado, y algunos nifiitos de escuelaiban saliendo
delaescuela Y €llos... sus padres... Ellos viven en la ciudad (algo parecido a
Alemania); ellos viven en la ciudad, y trabajan en el campo, y regresan a la
ciudad.

Dos muchachitos (uno como de nueve afios de edad, y el otro como, oh, yo
diria como de unos seis afios de edad), ellos iban cruzando la carretera, y ese
automovil venia veloz. Y cas no habia automoviles alli; ellos no estaban
esperando un automovil. Y los pequefiitos iban agarrados de la mano, y ellos
vieron el automovil girar con rapidez delante de ellos; y uno se fue en una
direccion y otro en laotra. Y ellos estaban agarrados de la mano uno del otro.
Finalmente, se soltaron de lamano, y € chofer se puso nervioso, y no supo en
qué direccion ir, porgque los nifios... é se estaba yendo a ambos lados, y é
perdio el control del automaovil.

Y uno de los guardafangos del lado izquierdo, golped a un muchachito en
medio de sus o0jos de esa manera, y lo arrojo a aire, y lo estrell6 contra €l
arbol, y le produjo una concusion del cerebro y quebrd sus huesos. Y €l otro,
el automovil paso por encima de él, de esa manera. Lo atropell6, y lo arrojo
(cuando lallantatraseralo golped), a otro lado de la carretera en e césped. El
automavil subid lamontafiay se estrell6 en un montén de rocas, y se volteo.

Nosotros Ilegamos a la escena. Alli habia un... alguien mas, una carroza
gue habia llegado alli antes que nosotros y se llevaron a muchachito que
estaba respirando, se lo llevaron a hospital. Y el hombre principal de la
ciudad (lo cual es equivalente aun acalde de la ciudad), él estabaalli, e doctor
habia Ilegado ali, y... Pero la ley en Finlandia, no les permitia mover a ese
nifio, hasta que llegaran los padres. Asi que ellos habian ido a caballo, o en la
carroza, a campo a buscar alos padres del nifio, paratraerlos.

Y bueno, nos detuvimos. EI Hermano Gordon Lindsay, € cufiado del
Hermano Hall, estaba alli, el Hermano Ern Baxter, y el Hermano Jack Moore,
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4 DESDE ESE ENTONCES
y varios de los hermanos; y nos detuvimos. Y la Sra. Isaacson, ella pueda que
esté agui en esta reunion en esta noche; ella vive por agui en alguna parte. Esta
Ud. aqui, Hermana | saacson? Ellafue mi intérprete finlandés.

Y asi que, elos se bgjaron del automoévil para ver a muchachito, y
regresaron. Vimos que habia sucedido un accidente. Ellos regresaron vy
dijeron... Yo dije: “Qué fue eso?”

Ellos dijeron: “Oh, salga y vea, Hermano Branham! Es un muchachito que
fue matado. Hubo otro que ellos piensan que también fue matado; ellos ya se
lo llevaron a hospital”.

Yo dije: “Oh, yo no quiero ir!” Yo dije: “Yo pienso de mi propio
muchachito, Billy Paul”. Y él sélo era un nifio, y no lo habia visto por meses.
Y como todos Uds. saben, su madre estd muerta, y yo he sido madre y padre
paraé. Y de hecho, hemos sido muy buenos amigos. Ella me pidi6 cuando se
estaba muriendo que nunca dejara a Billy, y yo... El-él ha sido mi muy buen
amigo desde entonces.

Y yo-yo-yo no queria mirar al muchachito. Sélo traeria... El seria como
de laedad de Billy en ese entonces, como de unos nueve, diez afios de edad. Y
todos Uds. recuerdan como yo dije que se miraria € muchachito: € tendria
uno de esos cortes de cabello muy corto, y ojos cafés. Y & estaba.. un
pequefio... usdndolas lo que soliamos Ilamar en mis dias: “medias largas hasta
la cintura”, parecian. Y luego sus—sus calcetines largos, y su pie iba a estar
aplastado atravesando su calcetin, y su... El iba ser matado en un accidente.

Bueno, yo no fui all4, y la Sra. Isaacson dijo: “Creo que Ud. deberia ir
alla”.

Fui a mirar al muchachito; yo fui allay €llos tenian su saco sobre su
rostro. Cuando yo vi a ese pobre muchachito yaciendo alli aplastado de esa
manera, yo empecé-empeceé allorar. Me volteé y Alguien puso su mano sobre
mi. Yo pense que era el Hermano Moore. Y miré paratodos lados, y no habia
nadie cerca de mi, y esa mano todavia estaba puesta sobre mi hombro. Bueno,
yo dije: “Qué extrafio!” Y la mano se fue de mi.

Yo no s¢ s Uds. creen o no en... s todos Uds. creen en cosas
sobrenaturales o no, pero sucedié de todas maneras. Y empecé a alejarme otra
vez, y la mano se puso otra vez sobre mi hombro. Yo pensé: “Bueno, me
pregunto qué significa esto. Quizés debo orar por ese muchachito”. Y pensé:
“Bueno....”

2 Miré para atrés otra vez, y ya habian cubierto su carita. Y habia como
trescientas personas paradas alli. Y empecé a aejarme, y la mano me detuvo.
Bueno, yo dije... “Regresaré”. Y me regresé hacia el muchachito, y la mano-
mano se fue, me dejé. Bueno, yo hice eso dos veces. Y dije: “Permitanme ver
a ese muchachito otra vez”. Y ellos le levantaron el... La Sra. Isaacson habld
por mi, lo interpretd, y le levantaron la-la cosa para que yo viera su rostro otra
vez. Y lo miré. Yo pensé: “Eso es extrafio. Parece que yo he visto a ese
muchachito”.
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audiencia, hasta que encontré a la mujercita; le dijo que élatenia un flujo de
sangre y que su fe la habia salvado. Es correcto eso?

22 Bueno ahora, si El es @ mismo Sumo Sacerdote, no haria El la misma
cosa en esta noche s El fuera tocado? Ahora, como la haria EI? El es la Vid
ahora; nosotros somos los pampanos. Es eso correcto? Bueno entonces, El
actuaria a través de los pampanos. Si es un pampano correcto que sale de la
Vid, actuaria de la misma manera que la Vida que estaba en la Vid. Es
correcto eso? Ahora, Uds. oren; Uds. crean.

Yo oro; yo creo. Y sobre la posicion gue yo he tomado por Dios alrededor
del mundo... Y este ministerio de discernimiento ahora se esta yendo, y yo
estoy entrando en un ministerio mas elevado de hablar la Palabra. Y, ven Uds.
lo que Dios ha hecho? El |o ha puesto de nuevo en las manos de la gente. Que
ellos vengan con el acercamiento correcto, y observen |o que sucede. Pero
ellos tienen que tener e acercamiento correcto. Ven?, ven? Ven?, nadie puede
sanar; El es el Sanador. Pero yo no lo puedo decir hasta que EI me lo diga
Ven? Pero Uds. ahora lo pueden hablar con su fe'y recibir su sanidad, s Uds.
lo creen.

Uds. solo... Uds. empiecen a orar en su corazon: “Sefior, permitele que me
hable”. Vean lo que sucede.

Y s El lo hace, quiero que cada uno que levanté su mano, que venga aqui
y se pare alrededor del altar y haga su paz con Dios. Uds. oren, tengan fe.

2 Ahora, Padre Celestial, después de predicar de esa manera, esto es un...
completamente un cambio. Te pido, Padre, que Tu me des fuerza para yo
mismo relgjarme y para relgjar ala gente ala en la audiencia, para que juntos
podamos permitir a Tu Espiritu obrar a través de nosotros. Qué bien haria s
TO obraras a través de mi y no a través de ellos? No habria respuesta. Tu
Ilegaste a Tu propia ciudad en donde te habias criado, y ellos se ofendieron de
Ti. Y Tu dijiste que muchas obras poderosas no pudiste hacer, debido a su
incredulidad. TU eres el mismo en esta noche, pues TU eres el mismo ayer,
hoy, y por los siglos. Que toda incredulidad sea quitada. Que... S la
incredulidad me toca y dice: “No funcionara esta noche”, yo rechazo eso. El
me prometio, y yo le creo a El. Ahora, que laincredulidad deje este edificio, y
que Cristo, EI mismo, pruebe que esta vivo como El dijo que lo haria.

Entonces, Padre, s € fin viene en la mafiana, entonces, Sefior, ellos seiran
sin una excusa. Que estas personas que levantaron sus manos que te quieren,
gue ellas sepan que es e verdadero Espiritu de Dios que les esta hablando a
ellas en € edificio en esta noche. Sometemos estas cosas a Ti en € Nombre de
Jesucristo. Amén.

24 Ahora, yo tomo todo espiritu aqui bajo mi control en el Nombre de
Jesucristo, bajo el control del Espiritu Santo. Ahora, Uds. oren.
Hay una sefiora sentada ahi, la segunda ahi a la derecha, que tiene

problema del rifién, estd orando por su sanidad. Quiere Ud. ser sanada,
sefiora? Cree Ud. que Dios la sanara? Lo acepta Ud.? Muy bien, levante su
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Yo dije: “Yo nunca le di a él su vista. El recibid su vista por medio de fe
en el Nombre de Jesucristo, el Hijo de Dios”.

El dijo: “Cudl Hijo de Dios? Como pudiera Dios tener un hijo?”
Y yo dije: “El tuvo un Hijo”. Yo dije: “Cree Ud. en Isaias 9:6?”
Dijo: “Seguro!”

Yo dije: “De quién estaba hablando el profeta? Del Mesias?”
Dijo: “Si”.

Yo dije: “Qué—qué relacion tendra el Mesias con Dios?”

El dijo: “El era Dios! El serd Dios!”

Yo dije: “Asi también era Jesus. El era Dios hecho carne y-y habito entre
nosotros. Dios mismo se expreso a través de un cuerpo. EI-El era Dios hecho
carne; el Espiritu de Dios habit6 en El en la plenitud. Nosotros |o tenemos por
medida”.

20 Y nosotros observamos Su vida. Ahora, € Espiritu de Dios esta en
nosotros; pero € problema es que nosotros no podemos abrir esos pequefios
canales obstruidos, para permitir a Espiritu fluir a través de ellos. Ahora, €
Espiritu de Dios (s El estuviera en laiglesia en esta noche) daria testimonio
del Espiritu de Dios. Es correcto eso?

Hay algunas tarjetas de oracion en la reunion? (Reparti6 él las tarjetas de
oracion? No?) Hay tarjetas de oracion? No, no hay tarjetas de oracion, pero
hay un Dios. Su Nombre es Jesucristo; El es e Hijo de Dios. Yo creo que
tengo Su uncion. El Mensgje que yo les he predicado a Uds., s esde Dios, que
Dios vindique Su propia Palabra. Yo no planeé hacer esto. Pero yo-yo siento
una urgencia por esto, antes que yo diga algo mas.

Cuanta gente enferma hay aqui? Levanten su mano, que Uds. estan
enfermos, y necesitan a Dios. Levanten su mano. Solo levanten su mano,
digan: “Yo creo”.

1 Creen Uds.? Si Dios viene aqui y hace las mismas obras que El hizo...
Cuantos creen que Jesucristo es e Sumo Sacerdote en estos momentos...? (En
el libro de Hebreos, es correcto eso, hermanos? Es correcto eso?) El es
Sumo Sacerdote que puede compadecerse de nuestras debilidades. Cuantos
saben que eso es la Biblia? Cuando es EI? Ahorita. Bueno, s El es... Y la
Biblia dice (Hebreos 13:8): “El es el mismo ayer, hoy, y por los siglos”. Es
correcto eso? Muy bien. Si El es el mismo Sumo Sacerdote, entoncessi... y El
es el mismo ayer, hoy, y por los siglos, si Uds. lo tocan a El, como actuaria
hoy? Si El es el mismo, El actuaria de la misma manera. Es correcto eso?

Entonces una mujer en una ocasion, se abrid paso entre la multitud y toco
Su manto, y ellasintio en si misma que estaba sanada, y se fuey se senté en la
multitud.

Mucha gente lo estaban tocando a El, diciendo: “Oh, hola rabi. Estamos
contentos de que estés aqui”, y demaés. Y entonces esta mujer....

Jesus dijo: “Quién me toc6?” Pedro lo amonestd, pero El dijo: “Yo he
conocido que ha salido poder (fuerza) de Mi”. Y El mir6 por todas partes en la
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Bueno, € Doctor Manninen, é era @ director de la asociacidon ministerial
de-de Helsinki, y asi que yo... El estaba conmigo.

Y yo dije: “Dr. Manninen, ese—ese muchachito ha estado en la fila de
oracion?”

El dijo: “No creo”. Dijo: “Les preguntaré a algunos de los pastores
locales”. Y ellos estaban parados ali. No, ellos nunca habian visto a
muchachito, no lo conocian.

Bueno, yo dije: “Es extrafio; parece que yo he visto al muchachito”.
Empecé a dejarme otra vez, y esa mano se puso en mi hombro otra vez. Yo
miré para atrds y pensé: “Algo....”

B Entonces me fijé en el cortecito de cabello muy corto, los ojitos cafés
saltados, yaciendo alli. Su piecito atravesando su calcetin, en donde habia sido
aplastado completamente de esa manera. Oh, €l estaba en una condicion
terrible! Ese automovil arrollé a nifio de esa manera, y la llanta trasera
después que perdid control, lo aventd, y el hombre se quedo tieso en el-€l
acelerador de esa manera, y se fue sobre la montafia. El hombre no se lesiong;
ellos o sacaron de la escena del accidente, y é estaba solo. Y luego miré otra
vez, y-y miré arriba a la montafia. Y alli estaban esos &rboles de pino en la
montafia, estos...?... de piedra.

Oh, hermanos! Amigos Cristianos. espero gque algun dia (s no, sera...?...
en la otra Tierra) cuando ese sentir que viene a uno cuando uno sabe... Yo
quisiera que pudiera tener ese sentir todo e tiempo. Si pudiera... Es algo. Es
un amor; es como un verdadero amor profundo. Y yo... si—-si €l diablo hubiera
enviado todos sus demonios de tormento del infierno y se pararan alli en esos
terrenos, no—no me pudieran haber quitado ese sentir en lo absoluto. Es algo
gue Dios habia dicho que iba a suceder; uno lo podia ver ali mismo puesto
delante de uno. Va a suceder.

¥ Asi que yo dije: “Yo conozco al nifio”. Y el Hermano Moore y ellos
estaban parados alli. Yo dije: “Miren en sus Biblias, Hermano Lindsay, en la
guarda de la cubierta...” Uds. saben que les pedi a Uds. (cuando yo pasé por
aqui); fue alla en Portland que lo escribieran en la guarda de la cubierta de sus
Biblias. Yo lavi en un tren yendo a Florida. Y yo dije... Yo escribi... Yo dije:
“ASI DICE EL SENOR, un muchachito (lo describi como se veia) sera
resucitado de los muertos”.

Y é mird en la guarda de la cubierta de la Biblia, y el Hermano Moore
dijo: “Ese es el nifio”.

Yo dije: “Ese es él!” Yo dije: “Ahora...” Y le dije a toda la gente (yo le
dije a la Sra. Isaacson que les dijera), yo dije: “Ahora, digales: ‘Sean
reverentes’”. Yo dije: “Si este muchachito no esta de pie, vivo, en cinco
minutos contando desde ahorita, entonces Uds. me pueden echar de Finlandia;
yo soy un falso profeta”. Ven? Yo dije: “El muchachito va a resucitar de entre
los muertos ahorita mismo”. Habia estado muerto como por unos treinta
minutos.
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¥ Y asi que... Estaban esperando a padre y ala madre. Y estaba pensando
de cémo ellos se deberian haber sentido... como se sentirian de venir aver asu
muchachito aplastado y que yacia en el camino de esa manera. Su lenglita le
colgaba al lado de su boca, la sangre saliéndole de sus oidos, y todo. Asi que,
me hinqué exactamente de la manera que la vision o mostrd, puse manos
sobre el muchachito, y tan pronto como yo puse manos sobre é, yo dije:
“Padre Celestial, hace diez afios en América, TU me prometiste la vida de este
nifio, que él resucitaria”. Ahora, la muerte no puede detenerlo, cuando esa
vision estd hablando. Yo dije: “Muerte: regresa su vida en el Nombre de
Jesucristo!”

El muchachito salto y grit6...?... su pie. El estaba tan normal y sano como
cualquier nifio podia estar.
*  Ahora, yo tengo eso escrito por el hombre principal de la ciudad de
Kuopio, Finlandia, en mi estudio hoy dia. Correcto. Y esta escrito alli, y luego
traducido en el otro lado, de lo que fue. Dijo: “Hermano Branham, nosotros
somos pobres en Finlandia. No podemos ofrecerte nada. La Unica cosa que
tenemos es papel. Asi que, agui estad un libro de Kuopio, y un comentario
mio”. Y tiene el sello de ellos en él, de cuando él mismo escribié el
testimonio.

Alguien me escribio de Finlandia no hace mucho tiempo. Dijo: “Eso fue
falso”. Y él iba a escribir un libro sobre eso, de que erafalso.

Y yo dije: “Vaya, escriba el libro. Luego yo voy a publicar este testimonio
del alcalde de la ciudad después de eso. Asi que ahora, Ud. vayay escribalo
que Ud. quiera”.

Y (Tenemos un minuto o dos para algo mas? Yo quiero terminar eso). Esa
noche cuando salimos de Finlandia, esa... Ibamos entrando a lugar; habia
tantos ali, que ellos tenian que tener guardias en la calle. Y yo... Entrando al
cuarto, €ellos... yo iba caminando; habia como seis o siete soldados alrededor
de mi. (Esos pobres finlandeses, no siendo lo suficiente adultos todavia como
para rasurarse; cas todos los otros hombres adultos habian sido matados por
losrusos). Y asi que, ellos me estaban llevando....

Y cuando uno nace en Rusia, si uno estd a cuarenta millas [60 km.—Trad.]
de su lugar de nacimiento, uno tiene que tener una visa. Pero no permitan que
alguien alguna vez les diga a Uds. que no hay Cristianos en Rusia; hay
millones de dlos. Y ali estaban esos soldados rusos que... Ellos ala no
permiten transmitir cosas en la radio como nosotros transmitimos: rock and
roll y todas esas cosas; nada excepto que sea negocio y comercial. Y ahi... Se
habia dispersado por toda Rusia. Yo....

¥ El Bar6n Von Bomburg me dijo no hace mucho tiempo (un muchachito
que ellos trajeron de detrés de la Cortina de Hierro), dijo: “Estoy sorprendido,
Hermano Branham, que su ministerio no es mejor conocido en América de lo
que es”. Es mejor conocido en Rusia que lo que es aqui, cuando fue detras de
la Cortina de Hierro. Dijo: “Todos nosotros oimos en—en la radio que ese
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Padre, yo no puedo decir lo que era; yo no sé. Ta conoces mi corazon,
gue yo Unicamente soy honesto en lo que estoy diciendo. T eres mi testigo,
Padre. Y yo... Es un Lugar tan dulce! Dios, cuando mis dias se terminen, me
gustaria ver a pegquefio José ser un hombre en el gque yo pudiera poner esta
Biblia en su mano. Porque en el dia de su dedicacion, Tu hablaste; dijiste:
“José, tu eres un profeta”. Te pido, Dios, que Tu permitas que esté en mi hijo
una doble porcion del Espiritu. Si TU tan s6lo me permites vivir para ganar
amas para Ti hasta que envejezca, y luego poner—poner esta Biblia en las
manos de mi hijo, José, y decirle que continde con e mismo Evangelio, eso
seria unavida completa, Padre.

Sin embargo, cuando TU estés listo para mi, amén! Qué hermoso
descanso! Yo-yo anhelo ver ese Lugar otra vez. Sefior Jesls, que cada uno
gue esta aqui esta noche, toda persona que ha oido el Mensaje en esta noche,
gue ninguna de €ellas se pierda. Pero que a cada una, yo la vea All4 Luego
cuando corramos y nos abracemos uno a otro, cuando no haya diferencia
entonces entre hombre y mujer....

7 No hay diferencia; la-la-la huella del pecado ha desaparecido. Entonces
verdaderamente seremos hermanos y hermanas, en donde podamos vivir, ya
nunca el pecado podra entrar, ni pensamientos malos, nada puede entrar a esa
clase de Lugar. No puede haber contaminacién. Todos seremos uno en Cristo.

Permitenos aparecer alli, Sefior. Permite que estas ancianas y ancianos
comprendan que yo les he dicho la verdad. Es-es-es la verdad. Permite que
estos jovenes conformen sus vidas a esto; que se paren en las encrucijadas
esta noche, que ellos escojan la manera correcta para que no hayatristezaen el
dia de su partida. Concédelo, Padre. Y o los encomiendo en Tus manos ahora,
en el Nombre del Sefior Jesucristo. Ameén.

¥ Se sienten muy bien? Creen Uds. que € Espiritu de Dios les causd que
Uds. levantaran su mano? Creen Uds. que fue eso? Creen Uds. que proviene
de Dios? Lo conté de mi corazon.

19 Cuando le hablé a un rabi aqui no hace mucho tiempo, él dijo: “Sr.
Branham: Ud. lo llama a El, el Hijo de Dios”. Dijo: “Lejos sea de Dios que
tenga un hijo”.

Yo dije: “El si fue el Hijo de Dios”.

Dijo: “Que Dios tenga un hijo? El no era ni Jesus ni el Cristo”. Dijo: “El
pudiera haber sido Jesus, pero El no era el Cristo”. (Fue, mejor dicho, de esa
manera).

Yo dije: “Sefor, creeria Ud. a los profetas?”

El dijo: “Si, seguro que yo creo a los profetas”. El era un rabi, un rabi
judio, en Benton Harbor, Michigan.

Yo dije... John Rhyn habia sido sanado, estando ciego por veinte afos, se
sentaba en la calle. El dijo: “Yo le he dado muchas limosnas a John”. El dijo:
“Con qué—con qué poder, con qué autoridad le dio Ud. a €l su vista?”

116
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pasa todo entendimiento”.

3 Yo estoy observando, orando. Levanten sus manos. Que el Espiritu Santo
hable. Si Ud. muere en esta noche, se va a ir adonde hay lamento—lamento y
crujir de dientes? O, quiere Ud. entrar en ese bendito y dulce descanso en EI?
Yo lo digo en el Nombre del Sefior, con la uncion del Espiritu Santo.

Dios te bendiga, carifio. Dios lo bendiga alla atrés; Dios la bendiga,
hermana. Alguien méas? Levante su mano. Dios lo bendiga. Dios lo bendiga.
Correcto. Dios o bendiga.

Estoy observando, sdlo esperando un momento. Todos estén con sus
rostros inclinados, orando. Muy bien, solo continden. Dios lo bendiga; yo lo
veo. Yo estoy observando algo... Dios lo bendiga; eso esté bien. Muy bien.
Alguien més? Solo contintien esperando.

14 Padre Celegtial, T ves sus manos. Yo estaba observando, observando
algo que estaba aconteciendo. Tu sabes todo a respecto, Padre. Te pido ahora
que Tu Espiritu esté dulcemente sobre ellos. Permiteles saber que esto que yo
he dicho, sea para que ellos puedan decir: “Desde ese entonces en adelante...”
Sus actitudes hayan sido cambiadas; la dureza que estaba en su corazén se
haya desvanecido. Dulce paz y amor Divino hayan tomado su lugar.
Concédelo, Padre.

Que cada uno de ellos reciba el Bautismo del amor de Dios en sus
corazones, que ellos puedan voltear la otra megjilla, que vayan la segunda
milla. Como El lo hizo con escupitajos en Su rostro y con espinas en Su frente,
con los cielos y la tierra en Sus manos, caminando humildemente a la cruz
paramorir por la gente que lo estaba matando. Dios, como....

Haznos de esa manera, Padre. Quita ese corazon de piedra de nosotros, y
pon un corazén bondadoso, verdadero, dulce en nosotros; pon un Espiritu en
nosotros como el que El tiene. Que el Espiritu de Dios descanse sobre cada
uno de estos; hubo como treinta 0 cuarenta personas que levantaron sus
manos. Te pido, Padre, que Tu les des Vida Eterna. Que ellas nunca se
avergiencen de Ti; que dulcemente vengan a Ti.

> Que €ellas comprendan ahora, que Algo las hizo a ellas levantar su mano.
Qué es? El Espiritu Santo. El Espiritu de Dios que esta sobre ellas ahora, les
causo que levantaran sus manos para hacer una decision.

Que esta noche sea la noche que se... ellas puedan decir: “Desde ese
sabado en la noche ala en aquel auditorio de escuela, yo encontré a Dios.
Algo me sucedio6 a mi; yo he sido cambiado desde entonces”.

Concédelo, Padre. Yo los encomiendo a Ti como los trofeos del mensgje.
Y Tu dijiste: “Todo lo que el Padre me ha dado, vendra, y ninguno se
perderd”. Oh Sefior, TG me dijiste que les darias Vida Eterna y los resucitarias
en e dia postrero, esa Vida Eterna, ese amor, que los traeria dentro de la
presencia de ese gran Lugar que tuve € privilegio de ver hace unas cuantas
semanas.

7
muchachito fue resucitado de los muertos alla”. Y ahora, este... Esos soldados
rusos parados en la calle, dieron ese saludo ruso cuando yo pase por ali. Y
ellos decian... Un intérprete me estaba diciendo mientras pasabamos por ali,
dijo que ellos dijeron: “Nosotros recibiremos a un Dios como Este”. Seguro
quesi.
¥ Ven? Lo que es, fue ladebilidad de laiglesia que levant6 a Comunismo;
de alli se produjo el comunismo. Si laiglesia estd tomando todo €l dinero que
hay en un pais y edificando altares de un millén de ddlares, y la gente
muriéndose en la calle, Uds. pueden ver por qué salen tales cosas como esas.
Pero dejen que cualquier ser humano vealareal cosade Dios, y é lo creerg, s
él tiene algo con lo cual creer.

Asi que él estaba parado alli, y él dijo: “Nosotros recibiremos a un Dios
como Ese, que puede resucitar a los muertos. Queremos saber tocante a eso”.

Y dé§enme decirles a Uds. (mientras estoy en este tema, yo diré esto): yo
vi a soldados rusos agarrar a finlandeses, alli adentro del edificio, y abrazarlos
y darse palmadas uno a otro (como hace la gente escandinava), abrazarlos y
darse palmadas uno a otro. Cualquier cosa que haria a un ruso abrazar a un
finlandés, y un finlandés abrazar a un ruso, concluiria las guerras para
siempre. No necesitamos a la O.N.U.; necesitamos a Jesucristo. Eso es lo que
necesitael mundo. Ven?

2 Entrando esa noche, hubo una muchachita que salié. Uds. han leido la
historia; Uds.... EI Hermano Gordon, nunca la escribio en detales;, é solo
como que laconté... Ellaiba... salié del dormitorio de mujeres, o lo que tenian
alli. Y empezamos a caminar en esta direccion y alli habia soldados. Y esa
muchachita, cuando ella salig, ella tenia... Una pierna estaba como tanto asi
maés corta que laotra. Y entonces ella traia un—un cinturén grande alrededor de
ella, y un—un—un aparato ortopédico que llegaba hasta abajo (hecho en casa),
de esa manera, y €ella traia dos muletas. Ella tenia una correa a terminar su
dedo del pie, que subiay pasaba sobre su hombro y se conectaba ali atras en
la parte de atrés de ese cinturon. Y cuando ella empez6 a caminar, ela tenia
gue poner su aparato ortopédico... 0 mejor dicho, sus muletas adelante, luego
inclinaba su hombrito y levantaba su piernita y la ponia adelante de esa
manera, y luego daba su paso. Y asi que, ellame vio.

21 Y nos habian prevenido de ellos, Uds. saben. A mi me gustan los nifios, y
me iba por la calle con algo de ese vigjo dinero finlandés y compraba grandes
montones de ese dulce, Uds. saben. Y hermano!, se los daba a los nifios. Yo
tenia una fila como de dos cuadras de ciudad, que me seguian adondequiera,
porque yo-yo amo alosnifios. Y asi que....

Cuando yo lamiré, ellainclind su cabeza de esa manera; ella tenia miedo
de que habia hecho algo mal. Y yo miré a esa nifia, y empecé a caminar, y
Algo dijo: “Hablale a esa nifia; ella quiere hablarte”.

Yo me detuve. Y los soldados seguian... Ellos no podian hablar inglés, asi
gue €ellos siguieron adelante. Yo los podia oir que estaban cantando: ““Sélo
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Creer”. Y asi que yo empecé... Esos soldados estaban parados dli. Y yo dije:
“Un momento!” Esos otros soldados voltearon. Y yo dije: “Un momento!”.
Ven?

22 Y asi que esa muchachita, yo la miré, y dije: “Ven aqui, carifio”. Ella no
podia entender; ella parecia tener como unos nueve o diez afos de edad. Y yo
dije: *“Ven aqui, carifio”. Y ella inclind su cabecita; por supuesto ella no
entendia lo que yo estaba diciendo. Y yo-yo... Ella azd su vista para verme
otra vez, e inclind su cabecita rgpidamente, a la manera de un nifio. Y yo le
hice un ademén a ella de esta manera. Ven? Y ella puso sus muletitas hacia
adelante, y levantd esa pierna y ahi venia. Y yo me quedé quieto, y los
soldados solo se quedaron alli observando 1o que estaba sucediendo.

Ella se acercd hasta donde yo estaba, de esa manera. Ella se detuvo,
mantuvo su cabecita inclinada, y su viga faldita harapienta colgandole, su
cabellito sobre su rostro. Yo me di cuenta después que ella era una pequefia
huérfana de la guerra finlandés; su madre y padre fueron matados. Ella vivia
en una carpa. Y-y miré, y ella me miré de esa manera. Ella az0 su vista para
verme, y grandes l&grimas le corrian de sus ojitos, corriéndole por su rostro de
esamanera.

2 Ella extendié su mano y me agarré de mi saco, y me beso € bolsillo de
mi saco. Y ella jalé su faldita hacia € lado de esta manera, su faldita
harapienta; ella dijo: “Kiitos”. Eso significa: “Gracias”. Mi corazon se salia
por mi boca; Uds. saben de la manera que uno se siente. Esa nifiital Y miré en
esta direccion, y la vi parada ala sin muletas o aparatos ortopédicos, solo
alabando a Dios.

Yo dije... Creo que s hubiera sido el hipécrita mas grande del mundo,
Dios hubiera honrado la fe de esa nifia. El de seguro lo hubiera hecho; El la
hubiera honrado.

Y yo dije: “Amorcito, yo voy... Como te lo puedo decir?” Yo dije: “Tu
estas sanada, carifio. Dios te ha sanado”.

“Jesus”, ella dijo: “Kiitos, Jesus”. (Eso es: “Gracias, Jesus”).
Yo dije: “Te....”

Yo no sabia las otras palabras, y asi que dije: “Te san0. Kiitos, Jesus te
san6”. Ella no podia entender eso. Y luego ellos....

Ahi lleg6 el Hermano Baxter a la puerta, y dijo: “Dese prisa!, dese prisa!”

Y yo-yo pensé: “Bueno, Dios se lo hara saber a ella algin dia”. Asi que
segui. Ellaiba a estar bien.

2 Asi que entré, y tuvimos una gran fila de oracion. Uds. se fijaron en la
fotografia, en el libro, de esos grandes montones de muletas y cosas,
amontonadas alrededor de mi, de esa manera. Tan pronto como....

Qué sucedié esa noche? Hubieron como ocho o diez personas que
subieron a la plataforma. Y luego habia una—una mujer del grupo de Lapland
sentada all4 atrés, que tenia un nifio bizco; ellalo tenia acostado en el piso. El

41

Yo dije: “Ud. lo puede intentar”.

Y cuando e Espiritu venia descendiendo, €ellos la fotografiaron
descendiendo, la fotografiaron cuando estaba discerniendo, y la fotografiaron
ascendiendo. Oh, hermanos! Millares de millares cayeron ante la Cruz en
Alemania. Y alli es adonde voy a regresar tan pronto como ellos... que pueda
desocuparme para regresar a Alemania otra vez, ali a Lucerna, Suiza, ir otra

VEZ.

110 Ahora, observen la naturaleza de Ella. Si una vid, s eso... Si e primer

pampano... Jesus dijo: “Yo soy la Vid, vosotros los pampanos”. San Juan 15,
creo yo. Es correcto eso? “Yo soy la Vid”.

Ahora, cud fue e primer pampano que produjo la Vid? ElI primer
pampano fue la Iglesia de Pentecostés. Es eso correcto? Entonces e segundo
pampano que produzca, sera otra lglesia de Pentecostés. Ahora, no vemos la
Iglesia de Pentecostés en todas las iglesias, la vemos? No. Bueno, qué es? Es
unavid injertada.

Uds. pueden tomar a un é@rbol de durazno, o Uds. pueden tomar un... yo

diria un arbol de naranja, e injertarle casi cualquier clase de frutos citricos.
Uds. pueden injertar un... casi todo, toronjas o 10 que sea; pero esta injertado.
Pero s lavid original produce un pampano, producira la misma clase de fruto
gue produjo el primero.
1 Ahora, s Jesucristo esla Vid, y Su Vida... Ahora recuerden, Su... Lavid
no lleva el fruto; los pampanos llevan € fruto, pero es energizado por la vid.
Es correcto eso? Bueno, entonces s la Vida de Cristo esta en nosotros,
producird Su Espiritu y Sus obras. Es correcto eso? Tiene qué, porque es la
Vid de Dios.

Ahora, miren, observen este Angel del Sefior. Sabemos que eso es verdad.
Ahora, observen qué clase de naturaleza El tiene. Lleva e mismo fruto que
llevd cuando estuvo aqui en la tierra. Ahora, esta de regreso en la iglesia,
Ilevando & mismo fruto, formando otra Iglesia de Pentecostés, exactamente de
la manera que 1o hizo la primera vez. Ahora, esa iglesia sellé su testimonio
con su sangre. Ellos eran gente piadosa; amaban a Dios; se quedaron con eso.
2 Y por lo que mas quieran, por lo que més quieran, amigos (permitanme
preguntarles a Uds.; s Uds. me creen que soy un siervo de Dios, permitanme
decirles ago), no falen en ir a ese Lugar maravilloso. No fallen en ir!
Inclinemos nuestros rostros por un momento.

Me pregunto ahorita, antes que sigamos mas adelante en el servicio: hay
uno aqui, dos, una docena, cuéntos hay aqui que les gustaria decir: “Hermano
Branham: recuérdeme en oracién ahorita; desde que Ud. conté esto... yo he
tenido un poco de temor de la muerte; yo-yo-yo quiero tener esa seguridad;
yo quiero levantar mi mano a Dios y decir: ‘Ore por mi’”?

Dios te bendiga, ahi, hijo. Dios lo bendiga; Dios lo bendiga, a Ud., a Ud.
Si, atodos alla atras. Dios los bendiga. Dios los bendiga, por todo el edificio;
en los balcones, vemos sus manos alld arriba. “Yo quiero tener esa paz que
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espiritu de Uds. estaria fuera de lugar All& No pudiera ir; no hubiera manera
para que fuera. Igual que no hubiera manera para que un grano de maiz se
levantara del suelo sin un germen de vida en é; no importa cuan natura se
mirara, no se podrialevantar.

Mis amigos, Uds. ancianos, Uds. jovencitos, Uds. no saben en qué hora
van a partir. Nosotros no sabemos eso. Pero permitanme persuadirlos a Uds.
como un hermano Cristiano, uno que los ama: a menos que nazcan de nuevo,
y que el Espiritu de Dios de amor entre en sus corazones, Uds. ciertamente
falarédn de estar en ese Lugar. Permitanme preguntarles: s Dios me ha dado-
me ha dado favor entre Uds., y Uds. me creen... Y 0 soy honesto; qué sucedio,
yo no sé. Pero Dios en el Cielo quien es-quien es omnipresente y esta agqui
ahora... Cuando yo deje este mundo, Padre Celegtial, por favor permiteme
descansar alli hasta que JesUs venga. Esa es-esa es... Esa serd-esa serd la
recompensa suficiente para mi, si yo solo puedo descansar en ese Lugar, hasta
gueyo lo veaaEl venir.

1% Y luego, me fue revelado: “Si esta morada terrestre se deshiciere,
tenemos una esperando”. Tenemos una esperando. Hermano, hermana, eso es
verdad. Ahora, yo pienso que tengo el Espiritu de Dios. Si e Espiritu que esta
enmi no eseso, yonolo sé.

Miren: tomemos la naturaleza de ello. Tomemos la Columna de Fuego que
sigui6 a los hijos de Israel, de la cual ellos tomaron la fotografia. Sin duda
muchos de Uds. latienen; si no la tienen, recojan una cuando Uds. salgan. Fue
examinada por € gobierno federal, por los agentes del F.B.I. [departamento
federal de investigaciones-Trad.] de huellas digitales y documentos; esta
colgada alla en e salon. Una esté colgada en el Salon religioso de arte en
Washington D.C. como el Unico Ser sobrenatural que alguna vez fue
fotografiado. Ha sido vista en la plataforma. Los santos |o saben; ellos la han
observado. Millares tras millares de personas alrededor del mundo la han
observado obrando, la han visto aparecer personalmente en la plataforma.

1% Mi esposa, hace como unos seis meses, lavio por primeravez. Ella estaba
en € rio ese dia cuando aparecio alli, cuando el articulo salio por todo el
mundo de habla inglesa en la Prensa Asociada: “Luz mistica aparece sobre un
ministro Bautista local mientras bautizaba”. Se quedd alli; hablo; la gente la
oy0 hablando. Miles de personas estaban paradas alli observandome bautizar a
quinientos conversos de mi primer avivamiento, en el rio Ohio. Fue publicado
en € periddico, o tenemos en recortes de periodico. Lo publicod la Prensa
Asociada, Canadélo publicd, y por todo el pais. “Luz mistica....”

Ahora, e mundo cientifico la ha fotografiado. Ahora, ellos la han
fotografiado en tres o cuatro ocasiones diferentes. Alemania la ha
fotografiado. Ellos la fotografiaron alla en California no hace mucho tiempo.
Esos son hombres reales con camaras reales.

El fotdgrafo alemén dijo: “Me pregunto si nuestra cadmara pudiera
captarla”.
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Espiritu Santo se movio por alli, y yo no la podia nombrar. Yo pensé: “Sefior,
yo no pudiera decir ese nombre; permiteme deletrearlo”.

Y empecé a deletrearlo, y un pequefio... le dije quién era ella, todo lo
referente a ella de esa manera, y lo que estaba mal con el bebé. “Levantelo y
mirelo!”, El dijo. (Deletréalo). Que ella era una... Y cémo ellalo entendio, yo
no sé. Ella cogio a ese bebé y 1o mird, y sus ojos estaban tan derechos como
podian estar. Ella como... Ella casi tuvo una crisis de histeria, corriendo de
enfrente para atrés en ese piso gritando, en donde habia miles de personas.

2 Y entonces Howard (asi como Billy o hace ahora), mi hermano, cuando
él metoco en loslados... Y0 estaba casi inconsciente bajo esas visiones. El me
toco de esa manera. “Es tiempo de irnos”.

Y me empecé a ir, y Algo dijo: “Espera un momento; llama a algunos
méS”

Y yo dije: “Espera un momento, Howard”. Yo dije: “No me lleves
ahorita”.

El dijo: “Por qué?”

Yo dije: “Llamemos cinco personas mas”. Yo le dije a la Sra. Isaacson, yo
dije: “Llame en finlandés los—los... los nimeros que Ud. tiene que llamar”. Y
ella llamé a los que seguian, y por la gracia de Dios, en € cuarto, esa
muchachita era la que seguia con la tarjeta de oracion. Cémo Dios en Su
soberania...!

% Amigos. estoy contento que... La cosa més grande que alguna vez haya
visto en mi vida es someterse a Dios 'y caminar en €l Espiritu (ven?), diatras
dia, como El lo guiardy haré cosas.

Y cuando vi venir a esa muchachita, yo pensé: “Alabado el Sefior!” Ellos
latrajeron alaplataforma, y la ayudaron a subir. Y dos o tres de los ujieres me
la tragjeron, la cargaron y la sentaron. Yo dije: “Ahora, Sra. Isaacson, observe
esto”. Yo dije: “Mire: Ud. sélo diga exactamente las palabras que yo diga”.

Y ella dijo: “Si lo haré”.

Y yo dije: “Amorcito, Jesucristo honrd tu fe alla cuando t0 besaste mi
bolsillo hace rato. Tu estabas dando respeto a las cosas que tu pensabas que
eran de Dios”. Yo dije: “Dios te ha sanado. Ahora, ve alla y siéntate, y que
algunos de los ministros o alguien te quite esos aparatos de ti. Y tU mantén tu
mano en tu cadera de esta manera”. Y... Le di a ella ago qué hacer para
mantener su valor. Ven Uds.?

Asi que yo dije: “Cuando vengas... Cuando tu... Cuando ellos te quiten el
aparato ortopédico, y e gancho grande de fierro de aqui debajo de tu pie,
cuando ellos te quiten eso, pon tu mano en tu pierna hasta donde tu creas que
ese aparato ortopedico llegaba, en tu pierna corta”.

¥ Y asi que yo dije: “Traigan a la persona que sigue, ahora”. Y ellos
trajeron a la siguiente. Y e ministro llevo ala a la Sra. 1saacson para que
interpretara, y ellos se lallevaron, y empezaron a desbrochar la cosa.




10 DESDE ESE ENTONCES

Asi que, cuando menos pense, yo la oi gritar. Y ahi venia cruzando la
plataforma, con las dos piernas tan normales como podian estar, y esas
muletas encima de su cabeza, gritando y alborotando. Oh, hermanos! Era una
cosatras otra, tras otra, tras otra.

Me fui a casa esa noche, miré a lo largo de dli, y vi a esos finlandeses
caminar por ali, con sus manos levantadas, alabando a Dios. Eso fue cuando
el Angel apareci6 tocante a otro muchachito. Uds. leyeron la historia de eso
en el—en €l libro. Y cdmo ese muchachito que estaba acostado alli muriéndose,
los doctores lo habian desahuciado, y é fue sanado la noche siguiente
exactamente cuando € Espiritu Santo dijo que seriasanado. Y é salid y estaba
completamente sano, viviendo hoy; todavia estoy recibiendo cartas de ellos,
que el Sefior los sand. El todavia permanece Jesucristo. Si nosotros....

2 Gracias, hermanita mia, por este diezmo. Como un ministro, yo debo
recibir diezmos. Asi que, te doy las gracias amablemente, amiguita mia. Y que
Dios siempre te bendiga. Y no degjes que tu mami te diga que tu estés gorda.
TU no estds. Ven? Muy bien. Ella dice aqui (yo no lei eso), ella dice: “Mi
mami dice que estoy gorda, pero no estoy”. Yo tampoco creo que tu lo estés.
Asi que, s ta lo estés, Dios te dé el deseo de tu corazon, carifio, es mi oracion,
s eso significaalgo, por lo que a Dios respecta.

»  Ahora, en esta noche, yo iba a contar una experiencia que sucedid. Y
primero, yo quiero leer la-la Palabra. Ahora, mafiana en latarde... (A qué hora
empieza e servicio, Billy? Dos y media). Ahora, mafiana a la una'y media,
todos los que quieran estar... pasar en la fila de oracion, para que se ore por
Uds., estaremos repartiendo tarjetas de oracion, trayendo todo e grupo como
lo hicimos anoche. De esa manera pienso yo que mi ministerio empezara y
continuara, desde anoche. Todos Uds. los que quieran tarjetas de oracion,
vengan ala unay media de la tarde, no més tarde de-de... Estén aqui no mas
tarde de las dos o quince después, porque todas las tarjetas probablemente
estaran repartidas para ese tiempo, y no interrumpira el resto de lareunion.

Ahora, s Uds. estén interesados en algunos de los mensgjes que prediqué,
los hermanos los tienen aqui, el Hermano Goad y el Hermano Mercier. (En
doénde estan? Saben Uds.?) En e puesto ala atrés del edificio. Ellos tienen
discosy cintas. Estos hermanos, son de ellos, y estaran contentos que Uds. los
obtengan. Y yo lo heinvestigado, sobre sus ventas y demas.

% Anoche yo les conté la historia de cdmo los hermanos se pusieron en
contacto conmigo. Y yo le escribi a un ministro, no hace mucho tiempo, para
adquirir una cinta de él. El me cobr6 nueve dolares por ella. Y yo investigué a
estos hermanos, y pienso que son como dos dolares y cincuenta centavos, 0
algo asi; ellos ganan como treintay cinco, cuarenta, quizés cincuenta centavos
de cada cinta, comprando la mejor calidad de las cintas (cinta Scotch), y
haciendo la mejor. Si ellos les ponen un precio ato a ellas, yo les diria en
estos momentos: “No mas venta de cintas”. No, sefior.

Ahora, ellos tienen que tener algo para costear su manejo, porque uno
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por el que he trabajado”.

Y ellos dijeron: “Tu no lo puedes ver ahorita; El estd méas alto que esto.
Pero algun dia El regresara. Y cuando El venga, El vendr4 primero ati. Y tu
serés cuestionado en el Evangelio que tu predicaste. Y entonces, si tU pasas la
prueba, entonces nosotros iremos contigo para regresar con El, de regreso ala
tierra, y vivir juntos para siempre en un cuerpo, un cuerpo de carne en e cua
comeremos y beberemos”.

Y yo dije: “Me quieres decir que EI me cuestionaré en la Palabra que yo
prediqué?”

Dijo: “Si”. Y lo dijo esa Voz que me hablaba.

Y yo dije: “Bueno, San Pablo también sera cuestionado?”

Dijo: “Seguro que si, con su congregacion”.

Yo dije: “Entonces, si San Pablo la pasa, yo también la pasaré”. Yo dije:
“Yo lo he predicado exactamente de la manera que él lo hizo, no quité una
sola palabra”.

Y entonces esos millones gritaron: “Sabemos eso, y estamos descansando
seguros!”

Y en ese momento, yo oi la Voz decir: “Sigue esforzandote a seguir
adelante!”

Y senti desprenderme. Yo dije: “Yo0 no tengo que regresar, tengo?”

“Sigue esforzandote a seguir adelante!” Y volteé y miré mi cuerpo; lo vi

moverse. Y o estaba volviendo en si, y en un momento, yo estaba otravez en la
habitacion.
196 Amigos: desde ese entonces, yo he sido una persona cambiada. Yo no sé
lo que Uds. pensaran tocante a esto, pero con mi mano en la Biblia, eso es la
verdad. Eso... En donde sea que es... YO no s& s eraaqui, 0 Sl era una vision.
Yo nunca he tenido una igual. Y digamos que fue una pequefia traslacion (yo
no digo que lo fue), digamos que mi espiritu salid y fue Alla. Yo no s lo que
fue. Si—-si eso es glorioso bajo ese primer Cielo, qué ha de haber visto Pablo
cuando fue al tercer Cielo y regresd y dijo: “Ojo no ha visto; oido no ha oido;
ni tampoco ha entrado en el corazdn del hombre, 1o que Dios ha preparado
para aquellos que le aman”.

Yo he estado mas determinado. Yo he... Este es mi segundo avivamiento
desde entonces. Y 0 he estado mas determinado a hacer todo lo que pueda, para
persuadir alos hombresy alas mujeres: por favor estén seguros de esto! Si €
amor de Dios no se ancla supremamente en su corazon... No tome ninguna
sensacion ni emocion. Esté seguro que Ud.—Ud. puede voltear la otra mejilla,
gue-gue Dios es... Cristo es todo en todo para Ud. No se lo pierda, mi
hermano!

197 S6lo recuerden (yo diré esto): con lafe que tengo en esavision, o lo que
era, yo hablo en el Nombre del Sefior: a menos que Uds. tengan ese Amor
Perfecto, Uds. nunca estardn All4, porque nada pudiera estar Alla sin Ello. El
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“Si”. Y volteé y miré hacia atrds. Yo estaba alli todavia acostado en la
cama. El dijo: “Esto es después de la muerte”.

Y yo dije: “Oh, entonces yo he muerto! Bueno, esto es maravilloso; es
bueno para mi estar aqui. Me gusta esto”.

Y luego esa mujer, una muchacha muy bonita que me acababa de abrazar
de esamanera....

Y dijo: “Sigue esforzandote a seguir adelante!”

Y yo dije: “Bueno, por qué...? Yo no lo puedo entender”. Yo dije: “Son
todos estos Branhams?” Parecia que habia millones de ellos. Yo dije: “Son
todos estos Branhams?”

Esa Voz dijo: “Ellos son tus convertidos”.
Y yo dije: “Convertidos?”

Dijo: “Ves a esa mujer que tu estds admirando?” Dijo: “Ella habia pasado
los noventa cuando ta la guiaste a Cristo. Mirala a ella ahora. Con razén ella
gritd: “Mi precioso hermano!’”

Yo dije: “Oh, si yo tnicamente pudiera regresar! Si yo nicamente tuviera
una oportunidad! Yo los arrebataria; yo tiraria de ellos; yo los persuadiria
Ven? No permitiria que alguno perdiera esto. Esto es—esto es perfeccion”.

%Y en ese momento, yo miré. Y yo tenia un perro. Soliamos cazar; é me
vistio, me pagod la escuela, cazando zariglieyas, cazando mapaches y cosas. Y
cuando nos cambiamos a la ciudad, un policialo enveneno.

Cuando en su tumba di palmaditas, cuando lo enterré en nuestro patio de
atrés, yo dije: “Fritz, si hay un lugar...” Yo era un pecador, como de unos
diecisiete afios de edad. Yo dije: “Si hay un lugar Ilamado Cielo, tu estards
alli”. Despueés, yo me converti. Yo siempre pense....

Ahora, agunos... Yo le conté esto a alguien, y dijo: “Un animal en el
Cielo!” Absolutamente que hay animales en el Cielo. Yo quiero preguntarles
algo a Uds. para quitar rapidamente la critica. Diganme qué le sucedio a esos
caballos y carros que descendieron y levantaron a Elias, y subieron. En dénde
estaba ese caballo que Jesis venia cabalgando, con Su vestidura tefiida en
Sangre, cabalgando un corcel blanco? Ven? En donde se van a aimentar
juntos ese lobo y ese cordero, y en donde el 1edn comera paja como € buey?
De dénde viene eso?

1% Y yo miré descendiendo de la colina, ahi venia “fritz”. El me mird, y vino
ami y me lamio la mano, y yo lo acaricie pameandolo quedamente. Y en ese
momento, “principe”, mi caballo, vino y puso su cuello sobre mi hombro y
empezo6 arelinchar.

Yo dije: “Oh, Dios!” Yo miré hacia arriba.

Y El dijo: “Todo lo que alguna vez amaste, y todos los que alguna vez te
amaron, estan reunidos aqui”.

Y yo dije: *“Yo quiero ver a Jesus. Yo quiero ver al que yo he amado y-y
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quiebra muchas cintas y todo. Entonces uno... Ellos tienen que vivir. Uno de
ellos es un hombre casado, y asi que nosotros... Ellos tienen que vivir, y tienen
derecho de obtener una poca de ganancia de ellas. Y algunas veces, €llos las
reciben dafadas y quebradas, y las envian y no les pagan por €llas, y... Uds.
saben como es eso. Igual que nuestros libros ala atras: yo los compro de la
“Voz de sanidad” por menos del cuarenta por ciento de su costo. Y con eso
tenemos que pagar para venderlos, y para el costo de transporte.

Y yo siempre he dicho: “Si alguien quiere un libro...” (Yo doy la orden a
los hermanos, siempre). S alguien quiere un libro... Y s el anciano pobre va
alli y mete la mano en su bolsillo, y dice: “Cuanto cuestan?”

“Bueno, cuestan setenta y cinco centavos”, o lo que... dolar, o lo que

valgan. Y si él dice que solo trae cincuenta centavos, diganle: “Sefior, coja el
libro y se puede ir; no se preocupe por eso”.
3 Ven? Déjenlo que se vaya. De esa manera, los libros ni siquiera cubren €
costo de ellos mismos. La iglesia tiene que ayudarme con los libros.
Nosotros... Para cuando pagamos por ellos, y por la impresion, y por la-la
pérdida, y la rotura, y por todo de €llos, y los que tenemos que dar y cosas,
bueno, ellos-€llos no... ellos no son... no cubren el costo de ellos mismos. Y
asi que por lo tanto, no tenemos nada de lo cual obtenemos ganancia de
dinero. Todo o que hacemos....

Y respecto a mi: mis ofrendas de amor van a los campos misioneros. Yo
no las veo. Van para una buena cosa. Y o recibo cien dolares por semana de mi
iglesia, ya sea que esté en América, o fuera de América, en donde esté, yo
recibo cinco mil doscientos dolares a afio. De eso es lo que yo vivo; y
tenemos que vivir gjustados siendo que tengo una familia grande como la que
yo tengo. Y yo tengo que vivir en la casa del parroco.

2 Y no venimos aqui por dinero; esa no es nuestra intencion. La tnica razon
gue compramos los libros y los vendemos otra vez, y vendemos las cintas y
€30, €S porque pensamos que eso avanzard la causa de Jesucristo. No hay
ganancia en eso en o absoluto. Pero no permitiré que los libros, o las cintas o
algo més, sean vendidos en €l dia de reposo. Eso es mafiana. Nosotros no los
venderemos e domingo; nunca lo hicimos, y nunca es nuestra intencion
hacerlo. Y asi que si Uds. quieren algunos de los libros, algunas de las cintas o
los discos, estaran en la parte de atrés del edificio en esta noche.

Y s Uds. los adquieren, y piensan que no... Si Uds. no tienen dinero, son
suyos de todas maneras. S adquieren uno, y no vale los cincuenta centavos, 0
lo que Uds. pagaron por €él, envienlo de regreso, o tirenlo y diganos... 0
dénselo a aguien més. Dénselo a aguien més, y escribanos y diganos que no
valia lo que pagaron, y e dinero les sera restituido a Uds. Asi que no
gueremos nada que... Ningunos gastos, y cosas como esas en |o absoluto; no
es nada.

3 Pero las-las ofrendas de amor son para los campos extranjeros. Yo mismo
no las recibo; es tomada por mi secretario de campanas, es contada por los
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ministros, seladan aéd, y es depositada en el banco. Y cuando voy a ultramar
y demés, me solventa los gastos en los campos extranjeros, para llevar este
mismo Mensgje de liberacion a pueblo que ni siquiera sabe cud es la mano
derechay laizquierda. Alli es addnde va. Y0 nunca sé ni siquiera de cuanto es
la ofrenda, a menos que alguien me diga. Cuando llego a casa... no he estado
por un mes, asi que yo recibiré cuatro cientos dolares cuando regrese a casa,
para pagar mis deudas y cosas. Ahora, esa es |la manera que vivimos. Para que
Uds. entiendan que no tenemos ningun... No, no, ho estamos aqui por dinero u
otra cosa como esa. Y respecto a lo que tenemos, yo quiero hacerlo muy claro
paraque asi Uds. lo entiendan.

Ahora, en esta noche antes... Yo quiero tomar un pequefio texto (s lo
[lamaria eso) del cua hablar por unos cuantos momentos. Antes de abordarlo,
inclinemos nuestros rostros sdlo un momento para orar.

*  Padre Celestial, te damos gracias de |o més profundo de nuestro corazon.
Como tengo experiencias de obras, Sefior, que yo te he visto hacer en mis
peguerias reuniones, sin contar las de esos grandes hombres quienes estan en
el campo, como nuestro Hermano Roberts, y Tommy Osborn, y esos. Yo te he
visto hacer lo suficiente en mis propios servicios como para escribir muchas
Biblias. De grandes cosas. resucitar a los muertos (permitiendo a los doctores
firmar una declaracion sobre ello), sanar al ciego, a sordo, al mudo, predecir,
decirlo exactamente, y verlo suceder cada vez exactamente correcto. TU eres
Dios, y sabemos que Tu eres Dios.

Por favor, Padre, s hubiese en nuestros medios en esta noche uno que no
cree, que algo sea hecho o dicho en esta noche, que llamaria a Tu simiente a
rendir su incredulidad a Ti, y cambiarla por un verdadero Espiritu valeroso de
fe de Dios, € Espiritu Santo. Concédelo, Sefior. TU estas listo para quitar su
maldad y darles el bien. Oh, T eres tan bueno, Padre!; te amamos por eso.

®  Te pedimos que inspires a Tus ministros en todas partes. Que ellos
[leguen a ser antorchas ardiendo en esta hora oscura en la que vivimos,
mientras vemos que la asi Ilamada civilizacion apaga la mismisima Luz de
Dios s es posible. Pero, sin embargo esa antorcha ardera en los corazones de
gente hasta que venga Jesls. Padre, afiade mas a grupo en esta noche, te
pedimos. Sana a toda la gente enferma, a todos los que estén afligidos,
pedimos que Tu gracia y misericordia descansen sobre ellos. Dales Vida
Eterna en e mundo venidero, y dales buena salud en este mundo. Pues esta
escrito en la Biblia: “Yo deseo que tU seas prosperado en todas las cosas, y
que tengas salud”.

Inspira las iglesias por todo el valle, y en dondequiera que-que esté
representado este gran avivamiento del Espiritu Santo, que ha recorrido el
mundo. Pedimos, Padre, que Tu lo revivas otra vez en una gran manera. Que
empiece aqui en Oregon otra vez, un gran avivamiento en cadaiglesia.

% Maiana, e reposo, que las iglesias estén llenas, que los ministros estén en
fuego, que almas sean traidas, que muchos vengan confesando sus pecados y
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entiendo”.

Ella dijo: “Pap4, en la tierra, yo era tu pequefia Saron”.
Y yo dije: “En donde esta tu madre?”

Dijo: “Ella esta alla en tu casa, esperandote”. Ella dijo: “Yo esperaré aqui
a Billy Paul, mi hermano”.

192 Y cuando sali de la vision... Esperanza tenia su brazo puesto sobre mi
hombro ali, y cuando sali de la visiéon (parado en la habitacion) ella todavia
tenia su brazo puesto sobre mi hombro. Y yo no estaba en ninguna vision, ni
coma; yo estaba parado como lo estoy ahora. Y ella me estaba dando
palmaditas en este hombro. Dios es mi Juez.

Y yo dije: “Esperanza: ti todavia estas aqui, no estas?”

Ella dijo: “Billy, prométeme que tU no te preocuparas tocante a mi y a
Saron”.

Yo estaba a punto de... yo tenia una pistola en mi mano unos minutos
antes que eso. Yo tiré todo el disparador hacia atrés tratando de cometer
suicidio. EI mismo dia, yo traté de poner mi mano en unalinea de treintay tres
mil voltios, cuando estaba trabgjando como electricista. (Uds. saben mi
historia). Y cuando menos pense, yo estaba en el suelo, sentado alli sudando,
sin saber qué habia sucedido. Eso significa que Dios estaba reservando este
ministerio para Uds.; yo me hubieraido en ese momento.

Y asi que ellatenia su brazo puesto sobre mi hombro. Y o dije: “Esperanza,
tl todavia estas aqui”. La habitacion estaba oscura.

Ella dijo: “Me prometes?”
Yo dije: “Te prometo, Esperanza”.

Y cuando €lla lo dijo, me dgj6. Me pamed, como que me abrazo, y me
dejo.
Yo dije: “Tu todavia estds aqui, Esperanza, en alguna parte, no estas?”

Y palpé arededor buscandola. Encendi la luz, y busgué en toda silla'y por
todos lados.

Yo dije: “En dénde estas, carifio? No me dejes!; no me dejes!”

Fui por toda la habitacion, palpando, buscandola de esa manera. Solo era
un joven; hacia poco que me habia casado, y Billy y Saron habian nacido.
% Y yolavi aella Cuando lavi aellaen esta ocasion, ella se mirabaigual.
Y yo estaba sentado alli en ese Lugar. Y yo dije: “Yo no entiendo esto. Por
qué me pusieron aqui arriba?”

Dijo: “Tu eras un lider. Naciste un lider, para guiar a la gente”.

Y yo dije: “Oh, qué cosa!” Yo dije: “Bueno....”

El dijo: “Bueno, esto es perfeccion”. Dijo: “Esto es como cuando los
patriarcas se reunieron con su pueblo”.

Y yo dije: “Es esto...? Yo-yo-yo-yo... Esesto después de la muerte?”
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metal que resuena, o cimbalo que retifie”. Asi que, cuando Ud. hable en
lenguas y tenga amor con ello, eso se lo mostraraa Ud.

* Y el amor que tenemos aqui seria como empezar aqui de una sombra, de
la sombra, de las sombras, alasombra. Y de lasombraaunallovizna, y auna
pequeiia humedad, y a un arroyuelo, a un rio, y luego al océano. Alli es
adonde llega. Todo simplemente perfecto. Ud. no podia morir; Ud. no podia
estar en pecado. Oh!, yo nunca... Yo-yo nunca podré explicar 10 que era ese
Lugar. Ven? Es-es-es sencillamente... Era sencillamente perfecto; més alla de
perfecto. Y en ese momento, ali estaba un....

Yo dije: “Yo-yo no entiendo lo que es esto”.

Y una mujer muy hermosa se acercd corriendo, y ella dijo: “Oh, mi
precioso hermano!”, ella dijo, “estoy tan contenta que Ud. ha llegado”.

Y ella se dio la vuelta y se fue, y yo la miré, y pensé: “Qué cosal, todas
son tan hermosas y tan jovenes y tan...” Y yo dije: “Qué es esto?”

Y esa Voz dijo: “Aqui, todo lo que se asemeja a la vejez y todo, es
regresado a perfeccion”.

1% ven?, nosotros comemos comida hasta que Ilegamos a cierta edad...
Cuando yo tenia dieciséis afios, yo comiael... Que la ciencia me conteste esto:
yo comia la misma comida cuando tenia dieciséis afios de edad, que la que
como ahora: frijoles, pan, papas, carne. Y cada vez que como, renuevo mi vida
(todos saben eso); las células rojas, y eso es como venimos aqui. Y ahora... Un
doctor sentado aqui diria lo mismo. Luego, me puse més fuerte, mas fornido
todo € tiempo. Y cuando llegué como a los veintidés (Uds. también), yo
todavia como la misma comida, y me estoy poniendo més vigjo y més débil
todo el tiempo, poniendo vida nueva en mi cuerpo.

Expliquenmelo, cientificos. S yo estoy vertiendo agua de un jarro a un
vaso, Y cuando llegue a la mitad de lleno, yo sigo vertiendo més y se sigue
bajando. Cientificamente, diganme tocante a eso. Qué es? Es unacita que Dios
hizo. Cuando uno llega a esa edad, El lo tiene a Ud. exactamente en donde El
lo quiere y dice: “Ven muerte; entra”. Preguntenle a la ciencia s Uds. no
empiezan a morir después de los veintidos afios de edad més o menos. No
importa cuan bien Uds. coman, Uds. se estdn muriendo, yéndose.
Finamente... La muerte estd tras de Uds. ali mismo. Pero Uds. estén
creciendo hasta que llegan a esa edad. Desde unos... estén en lo mejor de su
vida de como los quince hasta como los veintidds. Correcto.

191 Esa gente se miraba estar en su culminacién, sencillamente en lo mejor de
su vida. Y yo los estaba mirando a ellos ali y como ellos se miraban. Asi que
€s0... YO pensé: “No es eso maravilloso?”

Y cuando vi a mi muchachita, ocho meses de edad, cuando... Uds.
recuerdan la noche, y lo han leido en mi historia. Cuando yo lavi, ellaeraun
mujer joven. Ella dijo: “Hola, papa!”

Y yo dije: “Papa? Bueno, tU eres de la misma edad que yo. Yo no lo
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pidan el bautismo en agua. Concédelo, Padre. Y que TU llenes a cada uno con
el Espiritu Santo que sigue a Tu prescripcion, como lo ensefiamos la otra
noche. Yo pido, Padre, que Tu les des a saber que la promesa es para cada
generacién y “para quienquiera, para cuantos el Sefior nuestro Dios Ilamare”.
Eso es o que dice Tu prescripcion; nosotros creemos cada Palabra de ella. Te
pido, Padre, que TU le concedas esto a cada uno. Perdona nuestros pecados.
Toma el servicio en Tus manos y date gloria a Ti mismo, en e Nombre de
Jestis o pedimos. Amén.

3 Ahora, quisiera leer solo unalineadel capitulo 4, y €l versiculo 17 de San
Mateo.

Desde entonces [en la Biblia en inglés, son tres palabras-Trad]
comenzd JesUs... predicar, y a decir:... €l reino... Arrepentios, porque
el reino de los cielos se ha acercado.

Ahora, yo quiero tomar como tema: esas tres primeras palabras. “Desde
ese entonces”. Ahora, hay... todos aqui pueden recordar “tal y tal ocasion”.
“Desde ese entonces”, decimos. Como el muchachito, y la muchachita,
nosotros podemos decir que estabamos haciendo una cierta cosa, y tal cosa
sucedio, y “desde ese entonces”, las cosas cambiaron para nosotros. Y
pudiéramos adentrarnos agui en la ciudad, en esta noche y encontrar ala mujer
méas degradada e inmoral que camina por las cales de su encantadora y
pequefia ciudad aqui en € vale. Y yo me sentara a lado de ella, y le dijera
“Sefiora, quisiera que Ud. me pudiera contar su historia”.

Y ella empezaria; ella pudiera decir algo asi: “Hermano Branham, hubo un
dia cuando yo eratan pura como un lirio. Y podia mantener mi rostro erguido
entre la gente de renombre, y podiair alaiglesiay sentirme bien. Pero una
noche llego la ocasién que sali con un cierto muchacho, y é afiadio licor ala—
la gaseosa de coca cola, y desde ese entonces....”

O pudiera ser que alguna otra muchacha amiga que no era una creyente, se
junté con ellay la persuadio a que fuera a un cierto baile. Y ella se entreg6 a
los brazos de algin muchacho, y desde ese entonces... Siempre hay una marca
desde un entonces.

% O pudiera adentrarme aqui a su ciudad en esta noche, y encontrar al peor
alcohdlico que Uds. tienen. Y me sentara a lado de ese hombre, joven o
anciano, y yo le dijera: “Amigo, quisiera preguntarle algo. Por qué desperdicia
su vida de esta manera? Qué lo hace beber y actuar de la manera que Ud.
actla, cuando pudiera ser un—un gran obrero aqui en la ciudad? Ud. pudiera
ser un obrero en alguna iglesia, o Ud. pudiera ser un verdadero esposo para
alguna mujer, un padre para algunos nifios”. O a alguna mujer borracha que
pudiera ser una—una verdadera madre para algunos nifios, una esposa dulce y
amorosa para algun esposo.

Y ellos empezarian de esta manera, y dirian: “Bueno, desde... Yo una vez
fui un prohibicionista. Yo tenia una madre y un padre adorables quienes me
ensefiaron en contra de la bebida. Y en una ocasién yo entré en comparierismo
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con un cierto muchacho que era muy popular entre las muchachas; y yo-yo—
yo también queria ser popular, asi que yo pensé que |o acompafiaria a beber. Y
fui en contra de la ensefianza de mi madre y de mi padre. Y é me persuadio,
dijo: ‘Mira: si ta quieres tener un buen momento esta noche, tu tienes que
beber algunos tragos’. Y tomé mi primer bebida, y desde ese entonces....”

¥ De esamanera empieza. Hace alglin tiempo en Nueva York, el Dr. Berg...
El es un pastor ahora en € taberndculo de la Hermana Brown, el Tabernéaculo
Betania, en la ciudad de Nueva Y ork, en uno de los antiguos establ ecimientos
Pentecostales, uno de los méas antiguos en el mundo. Me imagino que nuestros
hermanos |o conocen bien.

Y dlli... Mientras yo estuve ali, conoci a Sofia, la mujer que lavaba, la
mujer suiza que ibay trabagjaba en el bowery [distrito alrededor de esta calle
de la parte baja de Manhattan, Nueva Y ork, donde viven personas sin hogar, y
hay tabernas, casas de prostitucion, etc., etc.—Trad.]. con ella Yo tuve que
esperar ali dos dias para recibir una inyeccién de fiebre amarilla; yo pensé
gue entraria a Africa sin aplicarmela, pero elos ni siquiera me permitirian
pasar 0 entrar en e avion. Y tuve que esperar dos dias para ir a arsena de
puerto pararecibir unainyeccion de fiebre amarilla

Y e Hermano Berg dijo: “Qué le gustaria hacer a Ud.?”
Yo dije: “Me gustaria visitar el bowery”.
El dijo: “Muy bien, iremos alld”. Dijo: “Yo tengo varias misiones allg”.

Y fuimos alg y s yo... Yo pienso que seria una buena cosa que cualquier
hombre llevara a su hijo a bowery y le permitiera ver. Pienso que s Uds.
algunavez van aFrancia, lleven asu hijaa Pigalle, y permitanle ver cuanto se
puede degradar la vida humana.

Asi que, cuando fui all4 al—al bowery, los hombres estaban acostados sin
poder ayudarse, las moscas volando en sus rostros por haber vomitado, oh!,
personas con adiccion de drogaincontrolables, acohdlicos....

Y yo dije: “Oh, Hermano Berg”, yo dije, “quizas estos hombres aqui
fueron criados en hogares que-gue no les importaba lo que ellos hacian; los
dejaron vagar por las calles”.

El puso su mano sobre mi hombro, y dijo: “Ud. se sorprenderia”. El dijo:
“Alli en la misién adonde vamos, contamos a ciento ochenta que murieron alli
el afio pasado”. Sacandolos de las calles, alimentdndolos y demas, y ellos
finalmente murieron; no hay esperanza para ellos fuera de Cristo.

Y ellos estan aqui, pero ya estén demasiado avanzados para eso. El dijo:
“Mire, este hombre aqui”. Dijo: “Yo lo conozco. Levantelo”.

Y me acerqué a él, y dije: “Sefior: pudiera hablar con Ud.?”
El dijo: “Bueno, quizas él no pueda hablar”.

Oh!, no puedo decir la condicion en la que e hombre estaba. El habia
llegado a punto que su ropa de la cintura para abgjo, estaba en una condicion
terrible, mojado por todas partes. Y é estaba sencillamente en un-un estado
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pero la sensacién estd alli exactamente sin faltar.

Pero en este lugar, no habia. Alabado sea Dios!, no habia ali. Era como...
no como cuando yo abrazo a mi propia hermana Dolores. Ni era como una
madre abrazando a su bebé. Y o-yo no sé. Era perfecto!

*® Y yo miré y ahi venia un grupo de hombres, parecia millones de €llos,
gue venia de esta direccion. Y todos ellos estaban... tenian puestas tunicas
blancas, y ellos tenian el cabello largo hasta su cuello, como sin peinar. Y
ellos me estaban abrazando y gritando: “Nuestro precioso hermano!”

Yo dije: “Yo-yo no sé€”. Y me volteé; miré, y ahi estaba yo acostado en la
cama. Ahora, en donde sea que eso esté, no estd muy lejos de aqui. Si es otra
dimension o qué, no lo puedo decir. Pero miré hacia atrasy me vi ami mismo
acostado en lacama; miré en esta direccion, y ahi estaba esta gente. Y eso...

Si yo dijera: “Perfecto”, eso no lo describiria. Si yo dijera: “Sublime”... yo
no puedo encontrar la palabra inglesa. No habia ayer, ni mafiana, todo era
presente; ni enfermedades, ni dolores, ni pecado, ni cansancio. Ellos no
comian ni bebian; ellos no dormian (no tenian que hacerlo), pero sin embargo
eran seres. Y elos me abrazaron, y lo senti igua que siento mis propias
manos, de esta manera.

> Y miré abriéndose paso entre la multitud, y ahi venia mi propia esposa
guerida. Ella murié cuando ella tenia veintidos. Y ahi venia ella, la madre de
Billy. Y ella vino. Yo dije: “Ella me llamara su esposo”.

Ella se estaba abriendo paso entre las mujeres, moviendo su mano en
ademan de saludo de esa manera. Yo podia ver esos 0jos negros brillando.
(Ella era un muchacha alemana). Ella se acerco corriendo y me abrazo. Ella
dijo: “Mi precioso hermano!”

Y estaba una mujer muy hermosa parada ali que me abrazo, y dijo:
“Nuestro precioso hermano!”

Y entonces Esperanza abrazd (esa era mi esposa), ella abrazd a esa otra
mujer; ella dijo: “No es maravilloso? El ahora esta con nosotros”.

Yo dije: “Yo—-yo no entiendo esto”. Yo dije: “Yo-yo no puedo entender.”

Y estos hombres me levantaron, y me pusieron en un lugar alto y grande,
y me sentaron. Y ellos estaban alabando a Dios. Ninguno de ellos me estaban
besando, sdlo me estaban abrazando diciendo: “Hermano, nuestro precioso
hermano!”

Y yo miré, y la gente estaba viniendo de todas partes. Y yo dije: “Qué es
esto?”

Y esa Voz, que no provenia de ninguno (la misma Voz que me habia
hablado en la habitacion todavia estaba conmigo), El dijo: “Esto es Amor
Perfecto”.

Y yo siempre he ensefiado que la evidencia del Espiritu Santo es Amor
Perfecto. Ven? Yo creo en hablar en lenguas, seguro. Pero, “si yo hablase
lenguas humanas y angélicas, y no tengo amor, nada soy... vengo a ser como
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sucede. Si no sucede, yo soy un falso profeta.

»  Ahora, sdlo recuerden: eso es el fin. Esta América es una nacion de
mujer. Es un lugar en donde ella es diosa sin ninguna restriccion, y el hombre
no le dice nada a ella. Ella es mandona; ella controla todo, negocios y todo, y
aun se metié alaiglesia, ala plataforma, a pulpito, y controla eso ahora. Asi
gue, ahi lo tienen. Ven?, es... Y eso es absolutamente tan en contra de la
Escritura como-como Cain y Abel... 0 megjor dicho, como Abel seria €l...
como Cain. Ciertamente. En todas estas cosas, €lla es una dominante. Y ella
es-ellaes unadiosa (eso es verdad) en América. No Uds. hermanas.

Pero yo siempre fui un poquito duro con ellas de esamanera. Y quizés yo-
YO opiné un pogquito muy duro quizas algunas veces. Pero, como no podria yo?
Si Uds.—si Uds. son espirituales, o captaran en estos momentos. Ven? Cuantos
de Uds. piensan que entienden |o que quiero decir? Muy bien.

*  Miren aElias. Qué clamé é? El no lo podia evitar. EI clamé en contra de
esa Jezabel, no 1o hizo? Cémo... Ahi venia Juan el Bautista con € mismo
espiritu de él. Como pudiera él evitar clamar tocante a que “no te es licito
tener la mujer de tu hermano”? Le costd su cabeza. Ven Uds.? Dios se lleva a
Su hombre, pero nunca Su Espiritu. Ven? Continlla moviéndose hacia
adelante. El precursor de la Venida del Sefior Jesis, como El 1o habl6 alaen
el rio en—en 1933 cuando yo estaba bautizando alé, y Uds. vieron lo que
sucedio. Ven? Es exactamente lo que El dijo que sucederia. Asi que uno no lo
puede evitar.

Y cuando miré, me parecié que venian corriendo hacia mi, un millén de
jovencitas, como de veinte afios de edad. Y 0 nuncavi mujeres tan hermosas en
todami vida. Sus 0jos se miraban como estrellas, sus dientes tan blancos como
perlas, con su cabello largo hasta su cintura, con tunicas blancas hasta sus
pies, y estaban descalzas. Y cada una de ellas estaba... Ahora, yo... (Ahora,
perdonenme, Uds. mujeres). Cada una de ellas venia corriendo y me abrazaba,
y gritaba: “Mi precioso hermano!”

% Ahora, miren: Dios sabe que cuando yo era un nifio (Uds. leyeron mi
historia), cuando yo tenia siete afios de edad, el Angel del Sefior me encontro
como un remolino en ese arbol ese dia, y dijo: “Nunca fumes, bebas, o
contamines tu cuerpo”. Yo nunca fumé en mi vida, nunca bebi en mi vida, y
yo tengo... yo no he conocido mujer sino ami esposa. Y asi que entonces, yo
no vivi inmoral cuando yo era un pecador. Y ... Pero yo... Desde que he sido un
Cristiano, yo he tratado de vivir tan recto como sé vivir, y Dios sabe que eso
eslaverdad.

Y-y permitanme decir esto: a mi no me interesa cudn santo sea un
hombre, mientras sea humano, é no puede abrazar al otro sexo (unamujer) sin
tener una sensacion humana. Y a mi no me interesa; Ud. me dice eso, y yo le
diré a Ud. que Ud. estd mintiendo. Eso es... S Ud. es completamente un
hombre, s Ud. verdaderamente es un—un hombre, es de esa manera; Ud. no lo
puede evitar. Ud. es un humano. Mire: yo no digo que Ud. haria algo malo;
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horrible, hedia! Y yo dije: “Sefior: pudiera hablar con Ud.?”

Y el Hermano Berg lo sacudié. Yo... Lo levantd, y le dijo: “Yo soy el
Hermano Berg”. Bueno, él no sabia nada tocante al Hermano Berg. El todavia
estaba borracho.

Y yo dije: “Quisiera hacerle una pregunta”. Yo dije: “En qué tipo de hogar
fue criado Ud.?”

El dijo: “Me daras suficiente dinero para un trago?”

Y yo dije: “Yo soy un ministro del Evangelio. Yo no daria el dinero del
Sefior a un hombre para beber”. Yo dije: “Yo... El dinero que yo tengo
proviene de los hijos de Dios, y debe ser gastado para el Reino de Dios. Yo le
diré a Ud. lo que haré le compraré a Ud. un emparedado, yo le compraré a
Ud. su comida, o... s Ud. va conmigo. Pero, yo quisiera como un ministro,
hacerle una pregunta”.

El dijo: “Perdoneme, reverendo”.
Y yo dije: “Como llegd Ud. a estar en esta condicion?”
El dijo: “Sefior: yo dudo que Ud. creera mi historia”.

“Bueno”, yo dije: “Yo lo tomo a Ud. como un hombre de honor. Yo-yo
creeré su historia; Ud. digame; digame de su corazon”.

Y él dijo: “Sefior”, él dijo, “yo fui criado en un hogar Cristiano”.
Y yo dije: “Y luego caer en esto?”

El dijo: “Si, sefior”. Dijo: “Yo tuve la familia mas adorable: tres hijos (dos
nifios y una nifa), y la esposa mas dulce que jamas ha vivido”. Y grandes
lagrimas le empezaron a correr por su barba canosa. El dijo: “Yo era el
presidente de ese banco que esta alli, en una cierta esquina”.

Y yo dije: “Es eso verdad?”
El dijo: “Vaya al banco y preglnteles”.
Y él... Yo dije: “Bueno, qué causé que Ud. hiciera esto?”

El dijo: “Sefior, reverendo sefior”, el dijo, “una noche llegué a casa y alli
habia una carta de ‘Querido Juan’ puesta sobre la mesa. Mi esposa me habia
dejado”. El dijo: “Y yo-yo nunca habia bebido, pero yo pensé: ‘Yo tengo que
hacer algo, o tomaré una pistola y me volaré mis sesos’. Y empecé a beber, y
aqui estoy”.

Pensé: “Dios ten misericordial” Ven?

“Desde ese entonces...” Eso fue lo que lo empez6. Siempre podemos
pensar de un entonces.

*  Entonces, es igual que la pargja joven que se casa. Oh!, ellos se aman a
mas no poder. Cuando menos piensa... Yo iriaaesamujer que ha dejado a su
familia, y yo le diria: “Sefiora: qué la hizo dejar a su familia? Ud. tenia un
buen esposo”.

“Oh”, ella me diria, ella diria: “Hermano Branham, yo-yo-yo eratan pura
como €l rocio del cielo. Me casé con mi esposo y vine a é como una mujer
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virtuosa. Y é eraun gran hombre; é trabagjé y batall6 y tuvo cuidado de mi, y
los nifios estaban... Mi peguefio nifio rechoncho, cuando é nacid, puedo ver a
mi esposo con el muchachito en su espalda, cabalgando de punta a puntaen €
piso. Oh!, si tan solo pudiera estar alli otra vez”.

Yo diria: “Bueno, qué sucedi6?”

Ella diria algo de esta manera: “Bueno, todo iba bien. Y un dia, un
vendedor tocO en la puerta con cabello bonito y ondulado, y grandes ojos
cafés, y desde ese entonces...” Ven? De esa manera empieza: marca una
ocasion; eso es solo el principio de ello. No piensen Uds. que el pecado esta
siempre en la calle, en e arroyo; e pecado viste elegante y es hermoso.
Seguramente que lo es. Yo siempre he dicho que satanés usa un trge de
esmoquin, y un sombrero de copa ata, y carga un baston en su brazo. Vigile a
ese con el cabello grasoso alisado. Eso es correcto. Satanas no es un tonto,
Uds. saben. El-é—-é sabe cOmo vestir elegante; €l |o hace atractivo. Ven?

* Y entonces, no siempre es “Charley Barleycorn” [personificacion del
licor de maiz-Trad.] de alla con su sombrero hasta sus 0jos; algunas veces ése
es un verdadero corazén honesto. Si é hubiera tenido un—un principio bueno o
algo que le ayudaria alo largo del camino, & se hubiera conducido bien. Pero
no siempre... Yo lo he visto muchas veces, cuando he caminado con gente tan
harapienta como puede ser, y yo he mirado... (Y yo tengo una manera de Dios
para saber quién me quiere y quién no. Uds. saben eso).

Asi que, cuando yo veo a un hombre todo sucio y todo, yo muchas veces
prefiero tenerlo a @ conmigo, que alguien vestido elegantemente con su
(quizas) cuello volteado y que me palmee la espalda, y dice: “Oh, Hermano
Branham, lo apoyamos”, y saber alli mismo que €l estd mintiendo. Ven?, ven?
Eso es. Yo no quiero nada que ver con un mentiroso. Hermano!, uno puede
esconderse de un ladron, pero no de un mentiroso. Asi que, eso-eso....

% Pero cuando Ilegamos a esas ocasiones: “Desde ese entonces...” Luego
Ilega el afio nuevo. Todos Uds. van y escriben una resolucion: “Esta noche,
esposa, te prometo: voltearé una nueva pagina, y yo-yo ya nunca beberé”.

Y la mujer que fuma tantos cigarrillos, al grado que ya no puede mas
amamantar a su bebé (le daria veneno de nicotina, o mataria), ella va a parar
de fumar € afio nuevo. El borracho va a dejar de beber e afio nuevo; la
persona inmoral va a parar su inmoralidad e afio nuevo, y asi por € estilo.
Qué hace Ud.? Sdlo voltea una pagina nueva y la regresa otra vez a dia
siguiente. Ven? Uds.... Eso... Uds. no empiezan bien. Todas estas cosas estan
bien; yo no tengo nada en contra de ellas. Pero eso....

% lgual que en € mundo, después de la Primera Guerra Mundial... Muchos
de Uds. hombres de mediana edad, y como de mi edad... Creo que yo tenia
ocho o nueve afos de edad cuando termind la guerra. Y recuerdo cuando ellos
primero declararon la guerra en 1914; yo era un nifiito sentado en una carreta.
Mi padre tenia un saco de frijol. Eso es de lo que viviamos: frijoles y pan de
maiz; todavia me gustan. Y asi que, €llos... mi papa estaba hablando tocante a
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Dégame oir el dulce repique de las campanas de amparo.
Haria brillar mi sendero,

Y desvaneceriatodo temor;

Sefior, d§ame mirar més alla de la cortina del tiempo.

Parecia que podia oir a alguien que cantaba eso. Yo pensé: “Me pregunto:
qué es eso?” Yo estaba como lo estoy ahorita.

Y oi decir algo: “Sigue esforzandote a seguir adelante!”
Yo dije: “Seguiré esforzandome a seguir adelante”.

El dijo: “Te gustaria ver més alla de la cortina?”

Yo dije: “Eso me ayudaria!”

Y en ese momento, senti que algo me sucedid. Y pensé: “Qué estad
sucediendo aqui?” Y miré hacia atras, y me podia ver a mi mismo acostado en
lacama.

' Ahora, S esto-si esto es un tropiezo para Uds., entonces que Dios me
perdone por contarlo. Ven? Yo nunca lo he contado antes; Unicamente a mi
iglesia, a mi propia iglesa. Y miré hacia atrés... Y espero por la gracia de
Dios, que Uds. no me clasifiqguen como un fanético. Yo-yo... Si o soy, yo no
lo s&. Yo-yo no lo quiero ser. No. Pero yo... Dios en el Cielo sabe que esto es
la verdad, mientras mantengo mi Biblia aqui, como lo que les dije a Uds.
anoche tocante alas ardillas. Esto sucedié recientemente.

Miré hacia atrés, y yo mismo me miré, y no me estaba moviendo. Yo me
volvi paramirar hacia este |ado; se miraba como un lugarcito descendiendo.

Y yo-yo-yo digo esto no como una disculpa, pero yo he sido muy duro
con las mujeres. Yo he sido llamado un odiador de mujeres, pero no lo soy;
yo-yo no lo soy. Yo-yo amo a mis hermanas, pero no me gusta ver a las
mujeres actuando de la manera que estas mujeres modernas americanas
actdan. Cuando yo fui a San Angelo, a las catacumbas en Roma, en-en Italia,
habia un letrero alli al lado de las catacumbas que decia: “Por favor, mujeres
americanas, ponganse su ropa antes de entrar a este lugar para honrar a los
muertos”. Un aviso para las mujeres americanas! Bueno, es una desgracia!

Ellos me preguntaron: “No tienen Uds. algunas mujeres decentes alla?”

Yo dije: “Oh, seguro que las tenemos! Eso es solo el... Esa es la otra
multitud”. Ven?

Pero ellos las conocian sdlo como americanas, eso eslo que era.

Y asi que, esto... yo he... yo no tendré tiempo en esta reunion para
decirles. En 1933... Esta es una naciéon de mujer. Es el nimero trece: aparece
en el capitulo trece de Apocalipsis; trece estrellas; trece franjas; trece... Todo
es trece. Todo es una mujer. Y recuerden: ASI DICE EL SENOR, habra una
mujer que dominara antes del tiempo del fin. Ella, o ser4 presidente, o vice
presidente, o sera la iglesia Catdlica como una mujer. Yo la vi: una gran
mujer; la nacion se inclind ante ella. Habra una antes del tiempo del fin, ASI
DICE EL SENOR. Escribanla y dense cuenta, Uds. jovenes. Vean s eso
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Uds. escuchan mi voz, (como les estaba diciendo a Uds. anoche), dijo: “Sigue
esforzandote a seguir adelante!”

Bueno, yo-yo... primero yo... Viene de tal manera, como estas visiones
aqui: uno lo dice, y uno no sabe que lo dijo. Uno esta platicando, hablando, y
uno no sabe que esta hablando. Cuando yo veo una visiéon delante de alguien,
yo no <2 lo que dije. De la Unica manera que lo &, es que voy alacintay lo
encuentro. Ven? Yo no 2 1o que dije, porque uno esta en alguna otra parte en
otro lugar, quizas cuarenta, cincuenta afios en el pasado de la vida de alguien,
0 mucho muy en €l futuro en la vida de alguien. Ven? Uno no sabe, y uno
sencillamente no sabe que uno lo dice.

Y yo-yo dije: “Me estoy esforzando a seguir adelante”.

Dijo: “Sigue esforzandote a seguir adelante! Sigue esforzandote a seguir
adelante!” Dijo: “La gran recompensa est4 al fin del camino”.

¥ Ahora, yo le pedi permiso al-al presidente y a los demés para decir esto.
Yo creo que fue una visién, pero s fue, yo nunca he visto nada como eso. Yo
he visto visiones desde que tenia como unos tres afos de edad, quizds mas
joven que eso. Y yo nunca he visto nada como eso, nunca tuve una
experiencia tal, que me sucediera. Yo estoy leyendo un libro, que el pastor
aqui me dio, de alguien més que tuvo una experiencia similar. Yo lo lei, pues
decia que e Hermano (cud fue? Wigglesworth?, o...) Price, el Hermano Price
tuvo una experiencia algo similar a esa; yo queria conseguir su libro y ver lo
que fue. Y 0-yo queria darme cuenta.

Yo no quiero decir “traslacion”, porque pareciera que (si uno diria eso)
estuviera tratando de copiar a San Pablo. No, yo quiero-yo quiero ser
exactamente lo que yo soy. Ven? Solo... Yo no puedo ser San Pablo, pero
sirvo a mismo Dios que @ sirvio.

% Y asi que, yo dije... Sdlo seguia diciendo: “Esfuérzate a seguir adelante!”

Y yo-yo-yo contesté, y dije: “Bueno, me estoy esforzando a seguir
adelante”.

El dijo: “La gran recompensa esté al fin del camino”.

Yo dije: “Yo entiendo...” Yo dije: “Quién...? Esa ha de haber sido mi
esposa”. Yo dije: “Qué dijiste, carifio?” La sacudi; yo dije: “Meda? Qué
dijiste?”

Ella dijo: “Eh?” Ella estaba dormida.

Y yo dije: “Bueno, ese no fue ella”. Yo dije: “Quizés ese fue el Espiritu
Santo”. Yo dije: “Bondadoso Padre Celestial, le estabas Tu hablando a Tu
siervo? Qué quieres que yo sepa?”

Nadie habl4. Esperé un ratito. Lo oi otravez, diciendo... Parecia que podia
oir a alguien que cantaba esa alabanza: “Sefior, déjame mirar mas alla de la
cortina del tiempo”. La han oido Uds.? La saben?

Sefior, déjame mirar mas alla de la cortina de sombra... de pesares y
temores,
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laguerra, y que é quizéstendriaqueir alaguerra.

Yo dije: “Si esos hombres... vienen por ti, voy a agarrar este saco de
frijoles y los voy a golpear con él”. Y asi que, bueno, eso fue cuando yo era
muy nifio.

Y luego, recuerdo que cuando € me comprd mi primer par de zapatos, é—
él dijo que iba alg, é y mi mama, a escogerlos. Yo habia estado descalzo.
Uds. saben, los nifiitos ala en las montafias en donde fui criado, solo tenian, lo
que uno le llama el viejo “nogal”, un pequeiio como mandil o una faldita
cuando uno era un muchachito. Yo usé eso hasta que tenia como unos seis
anos de edad, me imagino. Y mi primer par de zapatos, tenian una cubierta,
gue tenia hoyitos en ella.

Y yo siempre, cuando me metia una astilla en mi mano, corria adonde mi
Mamd, y ella me la sacaba, de esa manera. Y yo pensaba que esos hoyitos en
mis zapatos eran porque ellos habian tomado una aguja y los habian “sacado”
de alguna parte, pues mi Mama habia dicho que ella tenia que ir alay
“sacarme” un par de zapatos. [Aqui la frase es “pick me out”, que es
“escoger”; pero también el verbo “pick out” en inglés, es “sacar”. Su mente
infantil al oir esta frase, lo relacion6 con los hoyitos que tenian los zapatos en
la cubierta, pues creia que su mamé los habia hecho al tratar de “sacar” los
zapatos con la aguja, de algun lugar-Trad.]. Y 0 pensé que ellalos habia hecho
con unaaguja. Asi que....

¥ Pero después de la guerra mundial, yo recuerdo que saié & mensgje;
“Nunca méas tendremos guerra. La guerra ha terminado”. Esas fueron buenas
intenciones; ellos dijeron eso en serio. Y luego, ellos formaron lo que
conocemos como la Liga de las Naciones, tomando tantos hombres (soldados)
de cada nacion, y ellos patrullarian toda la tierra. Esas fueron buenas
intenciones, pero no funciond, porque no era el programa de Dios. Ahora,
nosotros tenemos lo que Ilamamos la O.N.U.; y los que estdn en la O.N.U.,
cas estén con las pistolas apuntandose uno a otro. Eso nunca funcionara.

Pero si hay algo con lo que Ud. en una ocasion se puede encontrar, y desde
ese entonces, todo serd cambiado. Eso es cuando Ud. se encuentra con Dios, y
desde ese entonces, Ud. es una persona cambiada. Un hombre se puede
encontrar con Dios, y decir: “Desde ese entonces...” Ud. nunca seré el mismo
después que se encuentra con Jesucristo. Permitame asegurarle eso: Ud.
nunca, nunca sera el mismo después gque se encuentra con Jests. Entonces Ud.
siempre se referird al pasado: “Desde ese entonces....”

*  Entrevistemos en esta noche a algunas personas que se encontraron con
Dios. Pensemos del padre Abraham. El sdlo era un hombre comun. El sali6
con su padre de Babilonia, y habitd en los valles de Sinar, en la ciudad de-de
Ur, la tierra de los caldeos. El no era nada especia; é no era una persona
santa. El sélo era un hombre comin como Ud. o yo.

Y un dia.. Ta vez & era un granjero all4d en los campos de granjas y... 0
algo, y un dia, é se encontr6é con Dios. El nunca tuvo més fe que cualquier
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otro hombre, pero cuando é se encontr6 con Dios ala edad de setenta y cinco
anos de edad, cambio todo su ser, porque é se encontré con Dios. Dios le
dijo... El siendo de setenta y cinco afios de edad, y é se habia casado con su
media hermana, Sarai; y en ese entonces, ella era de sesenta y cinco afios de
edad. Y Diosle dijo a Abraham que é iba atener un bebé por medio de Sarai.

*  Ahora, eso hubierasido... Si hubiera sido alguien més que hubieraido a é
y dicho (algunos de sus asociados) y dicho: “Abram: t0 vas a tener un bebé
por medio de Sarai, y ella va a tener un nifio. Y td....”

Abraham se hubiera reido, doblado de la risa, y dicho: *Y0? Un anciano
como yo? Y mi esposa treinta afos... 0 megjor dicho, veinte afios pasada la
menopausia? Y yo he vivido con ella desde que ella tenia diecisiete afios de
edad; ella es estéril, y yo soy estéril. Y, como podremos tener un bebé, yo de
setenta y cinco y ella de sesenta y cinco?” El se hubiera reido en la cara de su
amigo. Pero é se encontro con Dios. Y desde ese entonces € Ilamo a toda
cosa contraria a eso, como s no fuese. Amén! El se habia encontrado con
Dios.

* S la persona enferma alguna vez se puede encontrar con Dios, no importa
cuan invélida permanezca, cudn enfermo Ud. permanezca, cuan ciego Ud.
permanezca, s Ud. se encuentra con Dios, hay algo que se grabaen Ud., y Ud.
ya no ve ninguna de estas circunstancias. Ud. miraalo que Dios dijo. Si Dios
alguna vez pudiera—pudiera pasar por |os cuidados de la vida para entrar en su
corazon, e inculcar unafe ali, no hay nada en el mundo que lo sacuda de €ello.
Cuando un hombre se encuentra con Dios, desde ese entonces en adelante, él
€s una persona cambiada.

Abraham era de cien afios, y é todavia estaba llamando todo contrario a
ello como gque s no fuese. La evidencia se hizo més grande, y mas grande, que
se acumulé contra él; Sara era de noventa afios y é era de cien. El todavia le
estaba dando aabanza a Dios, fuerte, no dudd, por incredulidad, sino estaba
dando alabanza a Dios cada dia, que él tendria el bebé. Por qué? Dios se habia
encontrado con él; Dios fue misericordioso. Dios confirmé el pacto con él.

>l Tendriamos tiempo para tomar esa confirmacion en e capitulo 16 de
Génesis? O, pudiéramos también tomar el capitulo 17?, cuando El se encontré
con é en el Nombre del Dios Todopoderoso, lo cual significa: ““El Shaddai”,
que significa: “El...” La palabra hebrea: “El pecho de una mujer”. El Shaddai:
“El Fuerte, el—el que Satisface, el que Nutre”.

Era un hombre anciano, de cien afios de edad, y Dios se encontré con €l, y
dijo: “Yo soy EI Shaddai”.

Ahora, “shad” significa: “El pecho de una mujer”, pero *“shaddai”
significa: “El que tiene pechos”, plural. Ahora, El no es Unicamente un Dios
con “un pecho”, sino que El es un Dios con “pechos”. “Mas El herido fue por
nuestras rebeliones; por Su llaga fuimos nosotros curados”. Si Uds. necesitan
salvacion, aférrense y mamen de ese pecho de Dios, Su Palabra, Su promesa.
Uds. vendran de esos caminos de pecado e inmoralidad, para ser una persona
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fantasmal; yo-yo-yo le tengo miedo a eso. Asi que, yo-yo-yo pensé que
cuando yo estaba... Yo-y0 sé gque este cuerpo... YO pensé que me iria a estar
con e Sefior, pero que quizas yo veria a uno de mis hermanos, y que pasaria
por ali como una nuvecita blanca, un espiritu, e alma de esa persona

Y yo diria: “Oh, alli-alli va mi hermano! Oh, s tan solo pudiera estrechar
su mano! El no tiene manos; se pudrieron en la sepultura. Si yo pudiera decir:
‘Hola’!, pero él no tiene... yo no puedo... yo no tengo lengua; mi lengua se
pudri6 ala en la sepultura. Si yo lo pudiera abrazar!, pero no tengo... yo-yo
SOy un espiritu”.

Oh!, eso me asustaba mucho. A mi—a mi no me gustaba eso. Y yo-yo-yo
SOy una persona ignorante, y apenas puedo leer; tengo una educacion
elemental de 7™ grado. Y asi que entonces, yo pensé: “Bueno, qué cosa!, si
tan s6lo pudiera... espero vivir hasta que venga el Sefior”.

%  Ahora, yo sabia que cuando El regresara, mi cuerpo seria resucitado. Yo
sabia que tendria un cuerpo. Toda la vejez habra cesado; uno nunca sera
anciano ala No, sefior. Todo simbolo del pecado sera quitado, y la vejez es
un simbolo del pecado. Asi que, todo lo que representa pecado sera quitado,
porque por la maldicion... No que Ud. fue € que peco, sino que Ud. es uno de
laraza de Adan, y Ud.—Ud. esta volviendo a polvo.

Y yo pensé: “Si tan s6lo pudiera vivir para ver la Venida de Jesus!”

Yo le he dicho a Hermano Gene aqui, y a Hermano Leo y a ellos
muchas veces, y al Hermano Fred, a muchos de mis amigos, yo he dicho: “Oh,
espero vivir para ver la Venida de Jests. Porque cuando El venga, yo seré
cambiado, y no tendré que ser ese fantasma. Yo no quiero ser eso. No, sefior!”
Y o-yo he dicho: “Yo seria... La muerte esta bien, pero yo-yo quiero estrechar
manos. Yo amo a los seres humanos. Yo no conozco nada mas que seres
humanos, asi que, a mi—a mi me gustaria ser eso”.

Y la otra mafiana (hace hoy como unas cinco semanas) yo habia estado en
una reunion y llegué a casa. Yo estaba cansado, y desperté en la habitacion
como alassiete. Y le dije ami esposa: “Iremos al Tabernaculo esta mafana...
0 mejor dicho, en la mafana”. Y ella todavia estaba dormida, y como que me
ergui un poco en la cabecera de la camay puse mis manos por atrés de esta
manera. Y solo estaba acostado alli pensando. Yo dije: “Oye!, ya tienes
cincuenta afos. Tu todavia no has hecho nada para e Sefior. Tienes que
apresurarte y hacer algo”. Y yo dije: “Yo tengo... Estaré—estaré anciano
despueés de un tiempo”. Yo dije: “Yo-yo tengo que apresurarme y hacer algo;
yo no he hecho nada para el Sefior”.

Y yo dije: “Pero sabes qué?, de seguro me disgustaria... Me disgusta la
idea de tener que morir antes que El venga”. Yo dije: “Si El tan s6lo viene...”
Yo dije: “Tengo-tengo miedo de pensar que s me tengo que ir, s El tarda
todavia unos cuantos afios, y quizas yo no viva para verlo, que tenga que morir
y llegar a ser un espiritu”. Oh!, a mi no me gustaba eso en lo absoluto.

¥ Y mientras estaba acostado alli pensando eso, yo oi algo tan claro como
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vez la iglesia dijo: “Oh, miren lo que tenemos ahora. Tenemos a este gran
Pablo. Sabemos que ese hombre se sent6 a los pies de Gamalidl; é es uno de
los més grandes maestros en lanacidn. Y é es un fariseo; €l es... Oh, é esun
gran hombre. Lo pondremos ala en Jerusalén, y lo haremos la cabeza de la
iglesaala Y tomaremos a Pedro... Por supuesto él es el que tiene las llaves,
€l es uno sin letras. El no puede (la Biblia dijo que & erauno sin letras y del
vulgo)... Y €l tiene las llaves, asi que lo enviaremos a él a los pobres gentiles
tontos. A aquéllos-aquéllos son a los que enviaremos a é, porque é hace
muchos milagros. Pero a este gran hombre intelectual, |o traeremos aqui a este
grupo intelectual”.

8 El Espiritu Santo envi6 a Pablo alostontos, y |o hizo que olvidaratodo |o
que é sabia, y tomé a Pedro (el tonto), y lo envid a los educados. Cudl era e
problema? Ellos se encontraron con Dios, y desde ese entonces en adelante, la
intelectualidad no contaba. Correcto. Desde ese entonces en adelante, el récord
fue cambiado. Como Dios sencillamente hace cosas contrarias a pensamiento
del hombre. Oh, hermanos! El no... El hace las cosas de manera tan sencilla
Si, Pablo fue un hombre cambiado.

Hubo un hombre ciego (sobre el cud predicamos la otra noche) sentado a
la puerta, mendigando limosnas. Y & se encontré con Dios, y desde ese
entonces...?... Hubo un maniaco en Gadara, que se despojaba de su ropa
desgarrandosela; é queria vivir en un cementerio. (Ese es un buen lugar para
demonios). Asi que é estaba ali, y lo habian encadenado. El era muy
poderoso. Miren aun hombre....

#  Han visto Uds. alguna vez a un persona demente? Bueno, €lla es tres
veces mas fuerte, o cuatro. Y s una alma rendida al diablo, é le da cuatro
veces més su fuerza, qué seria si Uds. se rindieran a Espiritu Santo? Cuantas
miles de veces més seria su fuerza? No se asusten. Por qué? El camino
después en e Nombre del Sefior Jesus; esa es la uncion. Encuéntrense con
Diosy dense cuentalo que sucede.

Ese maniaco salio corriendo alli. El diablo dijo: “Ve agarra a ese tipito que
viene alli que se mira todo flaco, con sus hombros caidos”. Dijo: “Ve agarra a
ese tipito alli. Mira a toda esa gente, alrededor de él”. Dijo: “Ve alla y
agarralo!”

El salio corriendo, y cuando 1o hizo, é se encontrd con Dios. Y desde ese
entonces en adelante, él se puso su ropa; é estaba en su mente cabal. Cuando?
Cuando é se encontré con Diosl Amigos. hay ocasiones cuando Uds. se
encuentran con Dios; eso cambia atodo hombre.

% S6lo por un momento, yo voy a hacer una confesion ahorita. Quiero que
Uds. escuchen esto. Yo he sido un ministro por treinta'y un afios. (Yo voy a
terminar después de este testimonio). Yo nunca he tenido miedo de la muerte
desde que he sido un Cristiano. Pero lo que me asustaba, 0 mejor dicho, me
preocupaba, era el tiempo... s yo muriera antes que Jesus viniera, yo no queria
ser un-un espiritu. Yo-yo siempre le tengo miedo a todo lo que se mira
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piadosa y santa. Si Uds. estan enfermos: “Por Su llaga fuimos nosotros
curados”. Solo echen mano de la otra promesa de Dios y mamen.

2 Qué tiene que hacer € bebé? El bebé... Nosotros somos los bebés de
Dios. Yo quiero que capten esto, hermanas, y todos Uds. alli. Nosotros somos
los bebés de Dios. Y qué hace el bebé cuando estd enfermo y molesto cuando
estd muy molesto y enfermo? Ahora, la Gnica cosa que Uds. tienen que hacer...
La Unica cosa que lo pacificarg, es que la madre lo levante, o ponga en su
regazo, y le dé de mamar. Ahora, qué hace la madre? La madre produce la
leche, y el bebé (amamantando a bebé) mama la fuerza de la madre. Entonces
el bebé es fortalecido por medio de la fuerza de la madre. Y cuando echamos
mano de la promesa de Dios en nuestro corazon, estamos mamando de la
fuerza de Dios, €l Fuerte. Estamos mamando...?....

Y pensar que cuando un bebito esta acostado en lamadre... en el regazo de
Su madre, eso se... eso para su molestia. Tan pronto como echa mano del
pecho de la madre, se para su molestia. Ya no se molesta més; esta satisfecho.
Su molestia se termina. Entonces cuando echamos mano de la promesa de
Dios, cuando Dios nos la revela: “Yo soy Jehovd que sana todas tus
dolencias”. “El que quiera, que venga”. Yo he guardado Su esperanza,
entonces estoy satisfecho, mientras estoy mamando mi fuerza de nuevo de
Jehova, € Dios Todopoderoso, el Dador de fuerza.

> Qué aliento para un hombre anciano de noventa afios de edad, que estaba
cas muerto, y la matriz de Sara, que ya estaba cerrada cuando ella nacié
estéril. Y queé mensaje: “Yo soy tu Dador de fuerza; Yo soy El Shaddai. Td
eres de cien afios de edad, pero solo eres un bebé para Mi. Acuéstate aqui en
Mis brazos, y echa mano de Mi promesa; y nunca te sueltes de la promesa.
Entonces. qué puedes hacer tU? Mientras la barba de anciano aparece,
mientras el cabello encanece, ta todavia puedes mamar y estar satisfecho que
Yo cumpliré Mi Palabra”.

El doctor puede decir: “Ud. se esta poniendo peor y peor”. Eso no lo
afecta a Ud. para nada. Ud. todavia esta mamando del-del pecho de El
Shaddai. “Dios, Tu lo hablaste a mi corazén; T4 me diste la promesa. Todos
los diablos del infierno no me la pueden quitar. Yo estoy satisfecho que
sanare. Estoy mamando de El Shaddai”. Amén!

Dégeme decirle, hermano, eso le quita el hueso de pechuga y le pone un
espinazo alli (seguro que lo pone), cuando Ud. echa mano de Dios.

** Cuando Abraham... Cuando EIl estaba confirmando el juramento, se fijan
que El dijo: “Trédeme un alfoli... una cabra, un carnero; treme un carnero, y
también traeme una becerra de tres afios. Y toma estos...” Y él los partio por la
mitad, dejandolos una enfrente de la otra. El dijo: “Traeme una tortola y un
palomino”.

Pero, se fijaron Uds....? Quisiera que tuviéramos tiempo de entrar en €ello.
Estoy observando ese reloj. Y yo estoy... Yo no quiero salirme de mi tema.
Pero Abraham tomo....
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Dijo: “Traeme los dos... mejor dicho, una tértola y un palomino”.

Ahora, la tortola siempre representaba, o mejor dicho era una expiacion
para la enfermedad. Ven?, las tortolas no eran partidas; los otros si eran
partidos, porque el—el pacto del Evangelio fue cambiado de laley ala gracia,
pero la sanidad Divina siempre ha permanecido igual. Parala cura de lalepra,
ellos tomaban un palomino o una tértola, y le cortaban su cabeza, y
derramaban la sangre de una sobre la otra, y salia, paralalimpieza de lalepra,
clamando: “Santo”.

Ahora, fijense en esto: no partian la tortola 'y el palomino. Ahora, fijense
en este simbolo. Oh, hermanos! Espero que capten esto. En... Cuando Dios...
Abraham espantaba a todos los pgjaros de eso, las aves del aire, hasta que €l
sol se empezaba a ocultar. Y cuando € sol se ocultd (significando que €
tiempo no sera mas), entonces un suefio profundo cayd sobre Abraham, como
cae sobre todo mortal que nace en latierra: entramos en el suefio de la muerte.
Uds. no mueren, solo se van 'y cambian sus lugares de morada.

¢ Ahora, un suefio profundo cayé sobre Abraham, y é mir6, y delante de é
estaba un—un horno humeante. Todo pecador que muere, y todo hombre que
nace en este mundo, viene a través de un nacimiento sexual; esta4 sujeto a
muerte. Todos pecamos y estamos destituidos de la gloria de Dios, y todo
hombre nace en este mundo como un pecador. A mi no me importa cuan
santos eran sus padres, Uds. vinieron a este mundo de la misma manera que
vino un pecador o cualquier otro. Somos... Uds. son pecaminosos. “Nosotros
nacimos en pecado, formados en iniquidad, venimos al mundo hablando
mentiras”, dice la Palabra. Uds. estan-Uds. estdn-Uds. estén derrotados para
empezar.

Y entonces, para todo mortal que muere, € infierno es su lugar de
descanso. Ese es todo el descanso que recibe. Eso vino delante de Abraham.
Fijense: luego mas alla de eso, después de la muerte viene el infierno, pero
maés alla del infierno, vino una Lucecita blanca. Oh, hermano! Bendito sea el
Nombre del Sefior! Esa Lucecita blanca pasd de un extremo al otro entre esos
sacrificios.

El dijo: *“Ves, Abraham, lo que Yo voy a hacer?” El estaba confirmando el
pacto con Abraham. Ahora, quizés explique eso rpidamente.

Miren: hoy en dia, nosotros americanos, qué hacemos cuando
confirmamos un pacto, cuando vamos a hacer un trato de negocio? Cuando
menos se piensa, yo extiendo mi mano y estrecho la mano del compariero, y
digo: “Trato hecho”. De esa manera hacemos un pacto: estrechamos.
Estrechamos |as manos. Lo confirmamaos (correcto); estamos de acuerdo sobre
eso. Eso es un pacto.

Ahora, en Japon, saben Uds. como hacen ellos un pacto ala? Ellos lo
hablan, y luego toman un platito Ileno de sal y se arrojan sal uno al otro. Eso
€s un pacto en Japon.

% Pero en los dias de Abraham en € oriente, la manera que ellos hacian un
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En una ocasion un pescador, con un delantal grasoso amarrado en él, su
hermano, Andrés, lo tragjo ante JesUs. Y tan pronto como é vino ante Jesls,
Jests dijo: “TU nombre es Simon; tu eres el hijo de Jonas”. Y desde ese
entonces, desde ese entonces, fue un hombre diferente.

Felipe fue y encontrd a Natanael y lo trajo ante El, y El dijo: “He aqui un
israelita en quien no hay engafo”.

El dijo: “Rabi: cudndo me conociste?”

El dijo: “Antes que Felipe te llamara, cuando estabas debajo de la higuera,
te vi”. Y desde ese entonces, desde ese entonces, é fue un hombre cambiado.
Cualquiera que alguna vez entra en contacto con Dios, es cambiado.

8 Hubo un judiito de nariz aguilefia... La lglesia con las |laves habian hecho
un gran desatino. Ellos habian ido por alli y dicho: “Miren: juntémonos
todos”. (Veremos qué bien hicieron las llaves). Habian ido por alli y dicho:
“Juntémonos todos y seleccionemos un hombre, uno que ha entrado y salido
entre nosotros desde el principio, para que tome el lugar de Judas, porque est4
escrito en la Escritura: “‘Sea hecha desierta su habitacion... y tome otro su
obispado’”.

Y dice que echaron suertes, y cay6 sobre Matias, y €l nunca hizo una sola
cosa. Ese fue el escogimiento del hombre. Y Dios fue y tomé a hombrecito
mas malo que habia en la ciudad, para que tomara su lugar: un judiito.

El dijo: “Yo le mostraré lo que Yo haré que él haga por mi”.

Y é observé a Esteban cuando @ murid; eso como que lo conmovio.
Luego cuando menos penso, él iba en su camino all4 El traia una carta en su
bolsillo, decia: “Yo agarraré a todos esos “‘santos rodadores’. Yo traigo aqui la
carta del sumo sacerdote. Iré aléd a Damasco, y los echaré a la cércel; haré
todo 1o que yo pueda. Pararé esos chillidos, y gritos, y todo ese aboroto, €
hablar en lenguas y cosas. Yo recibiré ordenes; yo lo haré”. Tenia una nariz
curva de esa manera.

Dios dijo: “Ahora Yo lo encontraré en el camino y lo cambiaré”.

Como amediodia, é iba por e centro del camino, y cuando menos penso,
esa Columna de Fuego le aparecid delante de él, y dijo: “Saulo, Saulo, por qué
me persigues?”

El cayo al suelo. El dijo: “Sefior, quién es Ese que yo estoy persiguiendo?
Como te llamas?”

El dijo: “Yo soy Jesus, y es duro dar coces contra el aguijon”.
Y desde ese entonces, €l se deshizo de su cartay Ileg6 a ser uno de €ellos.
Desde ese entonces... Si, lo cambio.

Ananias puso manos sobre €l por una vision que é vio, y é recibio su
vista. Lo llevo ala al rio de Damasco y lo bautizo. El 1legb a ser €l... un santo
paralaiglesiagentil. Dios....

Ahora, miren esto. Como... Lo que é dijo... Cuando Pablo se convirtio, tal

80

82



28 DESDE ESE ENTONCES

“Bueno”, ella dijo: “El pozo es hondo, y cdmo td...? Cémo la vas a sacar
de todas maneras?”

El dijo: “El agua que Yo doy es Vida, Vida Eterna borboteando en el
alma”.

“Bueno”, ella dijo: “Nuestros—nuestros padres adoraron en este monte y tu
dices que en Jerusalen....”

® Y El sigui6 con la-con la conversacion hasta que El capt6 su espiritu.
Cuando El capt6 su espiritu, El dijo: “Bueno, ve, llama a tu marido, y ven
acd”. Ella... (Recuerden: ella era una mujer inmoral). Asi que dijo: “Ve, llama
a tu marido, y ven acd”.

“Bueno”, ella dijo: “No tengo marido”.

El dijo: “T0 has dicho la verdad; porque td has tenido cinco, y con el que
t0 estas viviendo ahora no es tu marido. En esto bien has dicho”.

Observen a esa mujer. Répidamente... Ella se habia encontrado con
Alguien, e Mismo con e que Uds. se encuentran todas las noches. Los
cambiara a Uds. como la cambi6 a ella? Ella dijo: “Sefior, me parece que Tu
eres un profeta”. Que diferente fue en comparacion a ese sacerdote que dijo
que El era Beelzebl. Ella estaba mejor instruida que la mitad de los
predicadores, y sin embargo era una prostituta.

Dijo: “Sefior, me parece que tU eres profeta. Ahora, sabemos... Nosotros,
los samaritanos, estamos esperando que venga un Mesias, El sera un Dios-
profeta. El serd e Mesias, pero El nos declarard estas cosas. El hara estas
mismas clases de obras cuando El venga”. Es esa la sefial del Mesias? Lo era
en ese entonces. Ven?

Dijo: “Sabemos... Yo sé que tu eres profeta; me parece que tu lo eres.
Nosotros sabemos que cuando el Mesias venga, El nos declarara estas cosas.
Pero, quién eres tu?”

Jesus dijo: “Yo soy, el que habla contigo”.

Ahora, yo quiero que € incrédulo me diga de una sola vez que Jesus
dijo... Muchos incrédulos dicen: “Jests nunca reclamé ser el Hijo de Dios”. El
lo reclamo alli. El dijo: “Yo soy, el que habla contigo”.

Y rapidamente ella dgé ese cantaro, y desde ese entonces, desde ese
entonces, ella supo que e Mesias estaba en la tierra. Oh, hermanos! S
Unicamente nosotros pudiéramos hacer la misma cosa en esta noche! S
pudiéramos comprender que El no estd muerto! El esta vivo por los siglos de
los siglos; El vive para hacer intercesiones. “Porque Yo Vivo, V0sotros
también viviréis”. Aqui El esta en nosotros; Su Espiritu esta entre nosotros.

Desde ese entonces, los hombres de la ciudad creyeron en Dios debido al
testimonio de la mujer. Jesis nunca lo hizo otra vez ali; El solo fue alay lo
hizo en esa sola ocasién, y toda Samaria crey6 en El. El nunca tuvo un solo
servicio de sanidad; El estaba reservando eso para Felipe. Pero, desde ese
entonces en adelante, esa mujer fue cambiada, esa ciudad fue cambiada.
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pacto, era tomar una bestia, como una oveja o algo, y la mataban y la cortaban
por la mitad; y cada uno pasaba entre esos dos pedazos de la bestia. (Ahora,
ven lo que la Lucecita blanca estaba haciendo?) Y ellos escribian este pacto:
“Yo estoy de acuerdo en hacer esto y esto, y esto y esto”.

Ahora, cuando ellos hacian este pacto entre ellos, ellos decian: “Si
rompemos este pacto, S rompemos este pacto, que Nuestros cuerpos sean
como este cuerpo muerto de bestia sobre el cual juramos”. Entonces ellos
tomaban el pacto y lo rompian por la mitad de esa manera, y uno tomaba un
pedazo y el otro el otro. Nunca podian ser duplicados.

Uds. nunca pueden duplicar ese pedazo de papel, no importa lo que Uds.
hagan. Se tienen que juntar y coincidir, los pedazos de letras que fueron rotas.
Uds. nunca serian capaces de hacerlo. Uno trae uno, y € otro € otro. Y
cuando ese pacto es confirmado y traido... el juramento es confirmado,
entonces juntaban estos dos pedazos, y encajan una pieza con la otra pieza.

*  Ahora, cud era el pacto oriental que Dios le estaba dando a Abraham?
Que por medio de la simiente de Abraham vendria el Sefior JesUs, el Bendito.
Dios lo llevé a Calvario y El lo rasgd, separ6 Su alma de Su cuerpo. Y Su
cuerpo, Dios lo resucito al tercer dia, y lo llevo arriba 'y 1o sent6 a Su diestra.
Y en el Dia de Pentecostés, El envio el Espiritu que estaba en Jesucristo, el
Pacto con lalglesia.

Y cuando la Iglesia venga junta en la resurreccion, €l mismo Espiritu que
estaba en Jesucristo, que fue separado de El, tendra que estar en la Iglesia.
Uds. no pueden copiar nada como Eso; Uds. no pueden hacer nada diferente
de Eso. Tiene que ser e mismo Espiritu Santo que habitaba en Cristo. Y
cuando venga el rapto, cuando venga ese cuerpo, Su Novia que fue separada
de El, har&.. é Espiritu Santo hara que esa Novia encgje exactamente en
Cuerpo de Jesucristo.

Y, pueden ver Uds. desde los dias de Lutero a Wesley, alos Pentecostales,
y ahora el tiempo del fin, cdmo ese Espiritu le estd dando forma? Las mismas
sefidles y maravillas que El hizo en la tierra estan siendo hechas en la Iglesia
hoy en dia. Es ese pacto que Dios hizo con Abraham, y nosotros somos hijos
de Abraham. “Estando muertos en Cristo, tomamos la simiente de Abraham y
somos herederos de acuerdo a la promesa”. Desde ese entonces, la Iglesia tuvo
un pacto. Si, fue diferente.

% Ahora, cuando Moisés, un profeta fugitivo alla en la parte de atrés del
desierto... Ese hombre naci6 para ser un profeta. Y é fue un gran hombre; €
estudié las hazafias militares. Pero é tratd de obrar eso con toda su
intelectualidad. Bueno, é era tan inteligente, que podia ensefiar a esos
maestros egipcios. El era un hombre inteligente. Ahora, alla en la parte de
atras del desierto, qué dijo é?

“Yo fallé, asi que mi pueblo todavia esta en esclavitud. Quizas més vale
gue estudie un poquito de mis matematicas, 0 de mi estrategia, 0 las
estrategias del gjército, o agunaotracosa. Voy air allay tomaré dos afios més
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de escuela, y quizés yo sea capaz de liberar a mi pueblo”.

®  Haciendo é eso para adquirir inteligencia, es como enviar a un hombre
para que aprenda a ser un predicador. Dios llama a los hombres que no saben
la diferencia entre frijoles y café. Qué importa eso? Mientras é conozca a
Cristo, esaeslacosaprincipal. Si Uds. algunavez lo han conocido a El!

Yo prefeririatener aaguien con uno de mis hijos aqui en un—en un campo
de artemisa en alguna parte, junto a un tronco viejo, que ni siquiera sabe su
abecedario, 0 sabe cud es la mano derecha o la izquierda. Si @ conoce a
Jesucristo, me gustaria tenerlo a lado de mi hijo, antes de tener a cualquier
profesor que sabe mucha teologia, y que sabe tanto tocante a Dios como un
congjo sabe tocante a zapatos para la nieve. Yo quiero... Déeme decirle,
hermano, o que necesitamos hoy es regresar alaBibliay regresar en laiglesia
el Bautismo del Espiritu Santo chapado a la antigua, y cortar mucho de esta
otra cosa

Y 0 no estoy tratando de apoyar laignorancia. Yo quiero decir que si Uds.
han recibido la educacion mas eso, amén. Pero €l pacto educacional caerd uno
de estos dias; pero el pacto con Dios durara para sempre, y para sempre, y
para siempre. Continuara através de |os eones de tiempo hasta la Eternidad.

%2 Ahora, Moisés, é no tenia que mejorarse en nada; la Unica cosa que é
tenia que hacer era encontrarse con Dios. Y un dia, Dios descendio y escogio
una zarza alla, y dijo: “Ven aqui, Moisés. Yo te quiero hablar”. Uds. saben,
hay una cosa extrafia al respecto. Moisés podia decir: “Desde ese entonces,
algo sucedio”.

Mirenlo. El se habia establecido detras del monte... mejor dicho, al pie del
monte. Y cuando él 1o hizo, se casd con una hermosa mujer etiope; y ella era
bonita, y ellatuvo un hijito Ilamado Gerson. Y oh, a é sencillamente le estaba
yendo bien. El se habia casado con una hija de sacerdote, un sacerdote de
Madian, la hija de Jetro, Séfora, y ellos-€llos se llevaban bien; tenia una
pequefia familia adorable, tenia bastantes ovejas. Y le estaba yendo bien, asi
gue & se olvido del pueblo. Pero cuando Dios lo encontré a él, El 1o cambié.
Mirenlo ali, ese gran pastor alli; pero alamafiana....

% Saben Uds.?, algunas cosas... una cosa a respecto: cuando un hombre se
encuentra con Dios, uno siempre se da cuenta. El haré las cosas mas ridiculas,
en comparacion alas que él solia hacer. Miren aMoises.

Ahora, Moisés, a la mafiana siguiente después que él se habia encontrado
con Dios en esa zarza ardiendo, y Dios le dijo que fuera a Egipto... El dijo:
“Primero: muéstrame Tu gloria”. Y El le mostré sanidad Divina, como El
podia sanar su mano leprosa. Y € iba rumbo a Egipto.

Ahora mirenlo a la mafiana siguiente; ali iba & rumbo alla Ahora, erade
ochenta afios de edad. Saben Uds.?, les tomd cuarenta afios para meterle la
teologia en é; y le tomd a Dios cuarenta afios para sacarsela a golpes de é
(correcto), para quitar de é lo que e mundo habia metido en él. Pero Dios lo
puede hacer en Uds. en cuarenta segundos, si tan solo le permiten a El hacerlo.
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Dijo: “Ella estaba parada detrds de la puerta”. Dijo: “Yo la miré de esa
manera”. Dijo: “Yo no dije una sola palabra”. Dijo: “Sélo la abracé, y la besg,
y yo dije [el Hermano Branham hace un ruido imitando un beso-Ed]: ‘Adios’.
Ella dijo: *‘Adios’.

Asi que é salio corriendo por e portalon, y volted y mir0 para atrés. Y
dijo: “Ella estaba parada a la puerta, y yo dije: ‘Adios’, y ella dijo: ‘Adios™.
Dijo: “Ella me hizo un gesto de despedida como lo hizo la primera vez, pero
esta segunda vez habia un sentir un él”. Asi que eso es como....

®  De esamanera es cuando le sirve al Sefior, Ud. sabe. Ud. tiene que poner
su corazdn en ello; tiene que ser sincero. Ud. se tiene que encontrar con Dios,
no ir alaiglesiay hacer una confesion fria de 0jo seco; vaya alay quédese
alli....

Yo fui criado en una iglesia Bautista, Uds. saben eso. Y nosotros no
éramos Bautistas como todos Uds. Bautistas aqui: entran y estrechan manos, y
toman la diestra de compafierismo, y ponen su nombre en € libro, y son
bautizados. Ibamos a altar y nos palmeabamos uno a otro en la espalda hasta
que haciamos contacto. Nosotros recibimos algo, hermano. Quiero decir...
Uds. necesitan més... Uds. necesitan aqui a algunos Bautistas de Kentucky, de
la antigua iglesia misionera Bautista. D&enme decirles, €ellos.. La Unica
diferencia que yo veo entre ellos y la gente Pentecostal, es que ellos no
aceptaban hablar en lenguas; eso estodo lo que sé. Ellos....

Nosotros haciamos contacto; nos quedabamos alli en € altar, y las madres
ancianas arededor de nosotros llorando y orando y pameédndonos en la
espalda hasta que algo sucedia. Nos queddbamos ali hasta que moriamos, y
naciamos de nuevo, y llegdbamos a ser una nueva criatura en Cristo Jesus. Si,
sefior. Qué lastima que tengamos... Tenemos que encontrarnos con Dios.
Cuando el hombre se encuentra con Dios, es diferente. El es una—€l es una
persona diferente desde ese entonces en adel ante.

77 Hubo un leproso en una ocasion, lleno de lepra. Y cuando € se encontrd
con Dios, desde ese entonces en adelante, €l no tuvo lepra. Hubo una mujer
inmoral que fue al pozo en una ocasion para coger agua. Y ella vio a un-un
judio sentado al otro lado. Y ellabajé e cantaro; eratan inmora que no podia
venir con las mujeres decentes. Ellos las segregaban en ese entonces; ellos no
lo hacen ahora. Asi que éllos sdlo... Eso es la sociedad. Asi que ellos pusieron
el pozo... Bg6 e cantaro y empez6 a subirlo de esa manera.

Y cuando lo hizo, ella oy6 a alguien decir: “Dame de beber, mujer”. O
mejor dicho: “Mujer: dame de beber”. (De esa manera El lo dijo, porque €l
verbo siempre esta antes del adverbio en esa region). Pero El dijo: “Dame de
beber”.

Y asi que ella dijo: “No es costumbre que Uds. judios le pidan tal cosa a
los samaritanos. No tenemos tratos el uno con el otro”.

El dijo: “Pero si td supieras con quién estds hablando, ti me pedirias a Mi
de beber. Yo te daria agua que tu no tendrias que venir aqui a sacarla”.
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Ahora, cualquiera con sentido comin sabe que uno no pudiera ver con-con
lentes sosteniéndol os | € os de esa manera. Ven? Era una mujer corpulenta, con
suficientes joyas en su brazo como para enviar a un misionero Cinco Veces
alrededor del mundo. Si, sefior. Colgandole en....

Y ella dijo: “Es Ud. el Doctor Branham?”
Yo dije: “No, sefiora; no”. Yo dije: “Yo soy el Hermano Branham”.

“Oh”, ella dijo: “Estoy encantada”. Y ella puso esa manota manteniéndola
arriba de esta manera.

Ahorayo agarré esa... Yo extendi mi mano hacia arriba, y tomé su manota
gorda, y se la bgjé hasta aqui. Yo dije: “Estoy contento de conocerla”. Yo
dije: “Pongala aqui abajo para conocerla la siguiente vez que la vea”. Ven?

Correcto. A mi me gusta un fuerte saludo de manos chapado a la antigua.
A mi-a mi-a mi me gusta que la gente sea exactamente lo que es.
Pretendemos mucho de esto, “perro americano” [persona que pretende ser lo
gue no es-Trad.], como nosotros lo llamamos. Nosotros somos Cristianos.
Vivamos como Cristianos y seamos hombres y mujeres, soldados de la cruz.
Todas estas tonterias aqui seran...! A mi me gusta ese bueno y antiguo saludo
de mano, cuando uno lo siente.

> Paul Rader dijo en una ocasion, que é habia dejado a su esposa sentada
en lamesa, y ellos habian tenido una pequefia discusion tocante a alguna parte
ala que é la queria llevar. (El gran Paul Rader, Uds. lo conocen; un buen
amigo mio). El dijo que él-él como que se enoj6, asi que —-€ se dirigio ala
puerta. Y su esposa siempre |0 esperaba ali y le daba un beso de despedida. Y
salia por los escalones, y seguia caminando hasta €l fin de la banqueta, y le
respondiaa ella con un gesto de despedida, y seibaatrabgjar.

Dijo que €los habian tenido una pequefia discusion en la mesa tocante a
algo. Y ella se quedd parada a la puerta, y € la besd. [El Hermano Branham
hace un ruido imitando un beso-Ed.]. “Adios”.

Ella dijo: “Adios”.

Salioy sefue dlaala.. y se volted en e portalon, le hizo un gesto de
despedida, y dijo que ella estaba parada a la puerta llorando. El dijo: “Adios”.

Y ella dijo: “Adios”.

Se fue por la cale, y dijo que ago empezd a obrar en su corazon (el
Espiritu Santo echo mano de @, Uds. saben), empezd a obrar en su corazon. Y
él dijo: “Oh, qué si ella muere mientras no esté alli? Qué s ella cae muerta?
Qué s yo muero? Qué si me atropellan en la calle aqui en Fort Wayne antes
que regrese? Qué pudiera hacer?” Asi, hablando de esa manera. Oh, qué cosa!
Dijo, él dijo: “Oh, tuve tal conviccidn, no sabia qué hacer”. El dijo: “Me
regresé rgpidamente, abri e portalon de un jalén, y corri y empujé la puerta
para abrirla, y dije...Miré por todos lados y dije: ‘Elena, en donde estas? En
donde estas?’”

Dijo: “Yo oi un sollozo [el Hermano Branham imita un sollozo-Ed]”.
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Pero luego....

® Ahora, ali estaba € a la mafiana siguiente. Un dia era un escolar
instruido, con toda la sabiduria de los egipcios, y ala mafiana siguiente, miren
aese escolar. El tiene a su esposa sentada a horcajadas en una mula; ellatiene
aese nifio en su cadera. Y é tiene una grande y larga...?... El tiene una barba
asi de larga, su cabeza calva brillando, una vara en su mano, yendo allg,
cojeando: “Gloria!, gloria!”

“Adonde vas Moisés?”

“Qué dijiste? Eh?”

“Addnde vas?”

“Voy alla a Egipto a conquistar”. Una invasion de un solo hombre. Pero el
lo hizo! El lo hizo! Por qué? El se encontré con Dios. Y cuando los problemas
se pusieron fuertes, y la-y la... todo yendo mal, é recordd que se habia
encontrado con Dios en esa zarza ardiendo. Eso ardia en su corazon, no
importaba cuan crueles se pusieron los egipcios, y cuanto ellos no dejaban ir a
los hijos de Israel, cuantas veces ellos se quegjaron en el desierto, y dijeron:
“Hubiéramos querido que Dios...”, y querian apedrearlo, y....

[Porcion sin grabar en la cinta-Ed.].... Yo creo que eso no le molestd ni
unapizcaaé; é sguio hacia la tierra prometida, pues él se habia encontrado
con Dios en una zarza ardiendo. Si, sefior.

% Fue la pequefia virgen Maria, sblo una muchachita comun, en una ciudad
mas vil que ésta. Pero ellano fumaba o bebia; ellaeraunavirgen. Y ela.. Un
dia ella iba en su camino con probablemente una peguefia cubeta bajo su
brazo, yendo hacia €l pozo publico para coger—coger algo de agua, €
abastecimiento diario de agua.

So6lo imaginémosla a ella caminando al lado del camino, caminando por
alli hablando, o cantando para si misma, quizas algun buen himno: “Jehové es
mi pastor; nada me faltara. En lugares de delicados pastos me hara descansar;
confortara mi alma”.

%  [Porcion sin grabar en la cinta-Ed.].... era un cantaro en esos dias, en
lugar de una cubeta. Y de repente la gran Columna de Fuego bajé enfrente de
ella. De ese fuego sali6 Gabriel, el Arcéngel. Dijo: “Salve, Maria! (Eso
significa: ‘Detente. Espera un momento’). Detente, Maria! Bendita tu entre las
mujeres. TU has encontrado favor con Dios, y tU vas a tener un bebé, sin
conocer hombre”.

Dijo: “Como sera esto?”

Dijo: “El Espiritu Santo te cubrirda con Su sombra. Y ese Santo Ser que
nacerd, serallamado Hijo de Dios”. Amén!

Desde ese entonces en adelante, Maria fue una mujer diferente. Esa
virgencita timida iba por dondequiera testificando: “Yo voy a tener un bebé,
sin conocer hombre!”

¥ Ellano esperd hasta que estaba segura; ella no esperd hasta que ella sintié
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vida; ella no esperd ninguna... La palabra del Angel fue suficiente para ella.
Ella se habia encontrado con Dios. Ahora, eso... Si Uds. pudieran hacer eso
ahorita, S nosotros tuviéramos mas Marias aqui en esta noche, si tuviéramos
Marias que no esperan hasta que: “Yo esperaré hasta que... veré si yo me
siento un poquitito mejor, antes que diga algo”. Antes que ella sintiera
cualquier cosa 0 ago més, ella sencillamente tomo6 a Dios en Su Palabra y
empezd a aabarlo por ello. Oh, hermanos! SigAmosla por unos cuantos
momentos; observémosla. Rgpidamente....

Ella tenia una—una prima llamada Elizabet. Y Elizabet... El Angel le dijo a
ella, le dijo: “Tu prima, Elizabet, esta anciana...” Zacarias era un sacerdote; lo
encontro en e templo, parado alamano derecha del altar, y le dijo que & ibaa
tener un hijo por medio de Elizabet. Y ellaiba a concebir después de los dias
de suministracion en el templo. Y dla....

% Bueno, € dudd. Ese... Sdlo piensen que ese sacerdote anciano tenia
muchos g emplos como el de Anaen e templo, y-y Sara (de la que acabamos
de hablar), ancianas y teniendo bebés, y sin embargo dijo: “Oh, esto no puede
ser! Mi esposa esta muy ancianal”

El dijo: “Yo soy Gabriel que vengo de Dios. Tu estaras mudo hasta el dia
que nazca el bebé. Ta lo llamarés Juan”.

Y é estuvo mudo. Y € fue alg, y su esposa, ella concibid. Y ela tenia
seis meses sin ninguna vida en € bebé, y ella estaba mucho muy preocupada.
Asi gque Maria habia oido tocante a esto. Asi que veo sus mejillitas rosadas,
mientras caminaba, tan feliz como podia estar; no sentia nada todavia.

Jesus nunca dijo: “Lo sentiste?” El dijo: “Lo creiste?” Uds. deben creerlo.
En el momento que Uds. creen....

% “Cuan preciosa esa gracia que se manifesto, la hora en la que primero
senti”. Eso no suena correcto, suena? “La hora en la que primero crei. Cuando
crei en Dios!” Eso fue lo que la hizo preciosa. Oh!, Dios est4 haciendo Su
aparicion noche tras noche en las reuniones, y mostrando las grandes sefidles y
maravillas; oh!, eso deberia conmover nuestros corazones. Seguro que Si.
“Cuén preciosa esa fe que se manifesto... gracia, la hora en la que primero
crei”.

Alli iba Maria, sus mejillitas rosadas, sus ojitos centellando, brillantes, se
arreglo toda, y por los montes de Judea se fue, adonde vivia su-su prima. Y yo
puedo ver a Sara....

Yo veo mujeres en la cale... Estando cenando hoy, yo-yo... Ellos me
hubieran echado fuera del restaurante, si yo no hubiera vuelto mi espalda. Una
mujer entr6 ali, ya para ser madre en cualquier momento, con unos
pantaloncitos cortos puestos, una mujer muy robusta, oh!, y fumando un
cigarrillo. Y el doctor dice que es una de las peores cosas que mata. Escuche,
hermano, eso es un sabotgje. Seguro que lo es. Y los doctores dando
advertencias que produce cancer en la garganta y en los pulmones... y
fumando eso, pasandolo directamente a ese bebé. Pero eso....
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Pero las mujeres eran diferentes en esos dias. Ella fue y se escondio, se
apartd de la vista de los hombres, y ella se metio y se escondio. Y estuvo ali
por—por seis meses; € pequefio Juan no se habia movido. El estaba formado
en €l vientre de su madre. Nosotros sabemos que eso no es normal.

' Asi que quizés levant6 la ventana, las cortinas, mird afuera de esta
manera, y ellavio que venia una mujer hermosa, como de unos dieciocho afios
de edad. Ellamiré otravez.

“Oh!”, ella dijo: “Es Maria! Oh, qué cosa!” Y ella cogid su pequefio chal y
selo puso, y alli sali6 corriendo, rpidamente.

Y su esposo estaba mudo en ese tiempo; € no podia hablar. Salié
corriendo y tomo el-tom6 e pequefio chal y se arropd con €, y said
corriendo. Ella habia estado sentada all& al fondo, tejiendo botitas y cosas,
Uds. saben, preparandose. Uds. saben, las cobijitas y cositas de tegjido. Y asi
que ella salié corriendo, y ella dijo: “Oh, Maria!”

2 En esos dias, Uds. saben, ellos se abrazaban uno a otro; ellos tenian amor
el uno parael otro. Hoy en dia, uno yano ve que lo hagan.

Yo estaba en el centro. (Mi esposa ho esté aqui esta noche, pero yo lo he
dicho cuando €ella esta presente). Bueno, fuimos a centro no hace mucho
tiempo, y una hermana dijo: “Hola, Hermana Branham”.

Yo dije: “No le contestaste a ella”.
Ella dijo: “Si, yo le contesté”.

“Bueno”, yo dije: “Como te oy ella alla en la calle, cuando yo estoy
sentado atu lado y yo no te 0i?”

“Oh”, ella dijo: “Me sonrei”.

Yo dije: “Una sonrisita simple, eso no es nada. Qué cosa! Por qué no le
hablaste a la hermana?”

?  Me molesta ver esas cosas. Hace tiempo, yo estaba en Florida, y alli
estaba un—un... Estabamos teniendo una reunién alli en unos campamentos que
le pertenecian a una duquesa.

Y ellos dijeron... Uno de los administradores vino y dijo: “La duquesa
quiere verte”.

“Bueno”, yo dije: “Quién es ella?”

Y dijo: “Bueno, ella—ella es una gran mujer aqui. Ella es una duquesa”.

Yo dije: “Bueno, eso... Ella s6lo es una mujer, no es asi?”

Dijo: “Si”.

Entonces yo dije: “Bueno, mire, si Ud. me va a dar tiempo para hablar con
ella, qué de algunas de estas pobres personas enfermas aqui que o necesitan
méas?” Ve? Y yo dije: “Qué del tiempo de ellos?” Ve?

“Oh”, dijo: “Pero ella—ella... la tendré detras de la plataforma”.

Y me encaminé alla. Ella estaba parada ali con un par de lentes en su
mano con una varilla a lado, sosteniéndolos lejos de €ella de esa manera.
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